Provozni navod
Dopravni systemy

Pred uvedenim do provozu si bezpodmine¢né
prectéte provozni navod.

Dodrzujte bezpeénostni pokyny!

Uschovejte pro dalsi pouziti! Tato dokumentace
nepodléha zménovému fizeni!

Toto je preklad "originalu navodu k provozu".
MISUMI Europa GmbH
CESKY — Unor 2022
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Tento provozni navod je podle smérnice ES o strojnich
zafizenich soucasti technické dokumentace stroje,

Predlozeny navod k provozu odpovida ,smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES o sblizovani
pravnich a spravnich predpisu ¢lenskych statd tykajicich se
strojnich zafizeni“ (smérnice o strojnich zafizenich), pfiloha
I, bod 1.7.4. pro Uplna strojni zafizeni a pfiloha VI pro
neuplna strojni zafizeni.

ES prohlasSeni o shodé popf. ES prohlaseni o zabudovani
se nachazeji v pfiloze tohoto navodu k provozu.

PfedloZzeny provozni navod je urCeny odpovédné osobé
v podniku, ktera jej dale pfeda pracovnikim provadéjicim
instalaci, pfipojeni, provoz a udrzbu zafizeni.

Tato osoba se musi ujistit, Zze informace obsazené
v provoznim navodu a pfilozenych dokumentech byly
precteny, a ze jim bylo porozuméno.

Provozni navod musi byt ulozeny na znamém a snadno
pfistupném misté a v pfipadé i nejmenSich pochybnosti je
nutné do né&j nahlédnout.

Informace

Vyrobce nepfebira odpovédnost za Skody na zdravi osob,
zvifat C€i vécné Skody, ani za poSkozeni stroje, které
vzniknou z davodu neodborného zachazeni, nedodrzovani
bezpecnostnich pokynu z provozniho navodu nebo pfi
zménach na zafizeni nebo pouzitim nevhodnych
nahradnich dila.

Autorska prava k provoznimu navodu vlastni vyhradné
spole¢nost

Y MiSUM;

nebo jeji pravni nastupce.

Tento provozni navod smi byt kopirovan nebo pfedavan
tfetim osobam pouze za zakladé naSeho pisemného
souhlasu. To plati i pro pfipad kopirovani €i postupovani
vynatkl z tohoto provozniho navodu. Stejné podminky plati
pro Sifeni provozniho navodu v digitalni podobé.

Stav: Unor 2022
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Piktogramy a signalni slova

V této dokumentaci se pouZivaji nasledujici piktogramy a signalni slova. Kombinace piktogramu a signélniho slova oznacuje
pFislusny bezpeénostni pokyn. Symbol se muze liSit podle druhu nebezpedi.
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Cilova skupina

Provozni navod je ur€eny osobam s nasledujicimi
pravomocemi:
Preprava odborny personal

Montaz/Instalace/Demontaz/
Uvedeni do provozu

odborny personal

Provoz/Odstaveni z provozu proskoleny personal

Pfiprava odborny personal

Udrzba a servis odborny personal

Odstrafiovani poruch odborny personal

Definice podle EN 60204-1:

Proskoleny personal:

Osoba, ktera byla poucena a vySkolena kvalifikovanym
pracovnikem o svych ukolech a mozZnych nebezpecich
v pfipadé nevhodného chovani, jakoz i o nezbytnych
ochrannych zafizenich a opatfenich.

Odborny personél:

Osoba, ktera na zakladé svého odborného vzdélani,
znalosti a zkuSenosti, jakoz i znalosti pfisluSsnych norem,
muze rozpoznat pfipadna nebezpeci vramci ji svéfené
préace.

Archivace

B Provozni navod je soucasti technické dokumentace a
je ulozeny u vyrobce jako doklad po dobu nejméné 10
let!

B Navod musi byt neustale na dosah!

Toto signalni slovo se musi pouzit, hrozi-li pfi nedodrzeni
bezpecénostnich pokynd smrt nebo nevratné poskozeni zdravi.

Toto signalni slovo upozorfiuje na poranéni osob a vécné skody,
véetné rizik poranéni, Urazu a poskozeni zdravi.

Toto signalini slovo upozorfiuje na nebezpeci vécnych skod. Kromé
toho hrozi i mensi riziko poranéni.

Toto signalni slovo se miize pouzivat pouze v pfipadech, kdy
nemUze dojit k poSkozeni zdravi. Varuje pfed funkénimi poruchami
a neni zde symbol, protoZe stuperi nebezpeci je nizky.

Toto signalni slovo upozorfiuje na usnadnéni moznosti obsluhy a
kfizové odkazy. Neni zde rovnéz symbol, protoze jakékoliv riziko
poranéni €i vécnych 8kod je vylou€ené.

Rozsah platnosti ES prohlaseni o shodé/zabudovani

PfedloZzeny navod k provozu plati pro dopravni systémy
popsané v kapitole 1 od strany 2 v uvedenych
konfiguracnich moznostech.

Dopravni systémy spole€nosti MISUMI Europa GmbH se
zpravidla dodavaji pfipravené k zabudovani s CE
oznaéenim a ES prohlaSenim o shodé. V pfipadé
individualnich pozadavkli zdkaznika dodava MISUMI
Europa GmbH také dopravni systémy bez pohonu a/nebo
bez dopravniho femenu!

V pfiloze v kapitole 11 tohoto navodu k provozu se z tohoto
divodu nachazi jak ES prohlaSeni o shodé pro Uplna strojni
zarizeni tak i ES prohlaseni o zabudovani pro neuplna
strojni zafizeni.

Rozsah platnosti ES prohlaseni o shodé

ES prohlaseni o shodé plati pro kompletni dopravni systémy
(s pohonem a femenem) a také pro dopravni systémy bez
femenu pfi zohlednéni pozadavk(l v kapitolach 4.4 a 8.2.
Dopravni systémy maji CE oznaceni.

Rozsah platnosti ES prohlaseni o zabudovani

ES prohlaseni o zabudovani plati pro dopravni systémy bez
pohonu. Dopravni systémy nemaji Zzadné CE oznaceni.
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Nazev Dopravni systémy*

® Dopravni systém (kompletni)

® Dopravni systém bez pohonu

® Dopravni systém bez femenu

® Dopravni systém bez pohonu/bez femenu
Rok vyroby 2022

Zivotnost ® 10.000 hod.: typicky 5 let (8 hod./den,
5 dni/tyden pfi konstantni zatézi) pfi

normalnich provoznich podminkach

® ZvySena zatéz, znecisténi, otér nebo horko
mohou tyto hodnoty snizit!

Vyrobce MISUMI Europa GmbH
FranklinstraBe 61-63
D-60486 Frankfurt am Main
Némecko

E-mail Mail.tech@misumi-europe.com

Web Www.misumi-europe.com

* Pfedlozeny navod k provozu plati pro rozliéné konfigurace
dopravnich systémd stejnym zplsobem! Na rozdily v
rozsahu platnosti je pfip. upozornéno na zacatku pfislusné
kapitoly!

1.1  Systém cisel vyrobka MISUMI

Cisla vyrobki MISUMI obsahuji v kédované formé zasadni
technické veliCiny a charakteristické hodnoty dopravniho
systému.

KXXX—100—1000—25—TA230—IM—25—H—8
KK Oznaceni typu dopravniku

100 Sitka v mm
1000 délka v mm
vykon motoru ve wattech
TA230 indikator pro provozni napéti ve V
IM/SCM Indikéator varianty regulace
25 Indikator pfevodového poméru
Indikator specifikace femenu

_ Indikator vyrobce motoru

Podle konfigurace dopravniho systému se odliSuji také Cisla
vyrobk(. V nasledujicim je ndzorné popséana logika kéda.

Dopravni systém (kompletni)

SVKAE-100-500-25-TA230-SCM-12.5-H-B

SVKAE Oznaceni typu dopravniku
100 Sitka v mm

500 délka v mm

25 vykon motoru ve wattech
TA230 (230V/50 Hz)  provozni napéti ve V

SCM varianta regulace

(regulaéni motor)

12,5 pfevodovy pomér prevodovky
H specifikace femenu

B (Oriental motor) vyrobce motoru

Dopravni systém bez pohonu

‘
N

SVKAE-100-500-25-[NV]-[NM]-[NH]-H-[R]*

SVKAE Oznaceni typu dopravniku
100 Sitka v mm

500 délka v mm

25 vykon motoru ve wattech

- provozni napéti ve V

- varianta regulace

- prfevodovy pomér prevodovky
H specifikace femenu

- vyrobce motoru

* bez motoru, bez pfevodové hlavy, bez licovanych per

‘

Dopravni systém bez femenu

SVKAE-100-500-25-TA230-SCM-12.5-[J]-B

SVKAE Oznaceni typu dopravniku
100 Sitka v mm

500 délka v mm

25 vykon motoru ve wattech
TA230 (230V/50 Hz) provozni napéti ve V

SCM varianta regulace

((regulaéni motor)

12,5 pfevodovy pomér prevodovky

- specifikace femenu
B (Oriental motor) vyrobce motoru

Dopravni systém bez pohonu/bez femenu

‘

SVKAE-100-500-25-[NV]-[NM]-[NH]-[J]-[R]

SVKAE Oznaceni typu dopravniku
100 Sitka v mm

500 délka v mm

25 vykon motoru ve wattech

- provozni napéti ve V

- varianta regulace

- prevodovy pomér prevodovky
- specifikace femenu

- vyrobce motoru

Dopravni systémy — provozni navod
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1.2 Pouzivani v souladu s uréenim

Dopravni systémy slouzi vyhradné pro linearni pfepravu
v definovaném sméru pevného materialu, ktery odpovida
specifické nosnosti a vlastnostem materialu pfislusného
pasu. Prepravovany material se nalozi na dopravni systém
a pfepravuje se po celé délce pasu.

U dopravnich systému, které byly dodany bez dopravnich
femen(, patfi k prfedpisovému pouziti, ze tyto systémy
nesmi byt nikdy uvadény do chodu bez zabudovanych
dopravnich femenu. Pouzity pas je bud originalni soucast
pfislusenstvi MISUMI anebo dopravni pas, jehoz technické
vlastnosti (viz k tomu kapitola 4.4, od strany 35) odpovidaji
vlastnostem originalniho dopravniho pasu MISUMI.

U dopravnich systému, které byly dodany bez hnaciho
motoru, patfi k pfedpisovému pouziti, Ze hnaci motory
pfistavené provozovatelem splfiuji technické predpoklady
uvedené v kapitole 4.5.1 od stranky 41.

Dopravni systémy jsou uréené vyhradné k pouziti v
nevybusném prostiedi.

Jiné &i roz8ifengjSi pouzivani stroje neni povaZovano za
pouziti v souladu surenim a tim padem je v rozporu
stimto ustanovenim. V takovém pfipadé muze dojit

k ovlivnéni bezpecnosti a jejiho dodrzovani. Za takto vzniklé
Skody spole¢nost MISUMI Europa GmbH nerudi.

K fadnému pouzivani patfi také:
= dodrzovani vSech pokynu z provozniho navodu

= dodrzovani vSech bezpecnostnich pokynu
= dodrzovani interval( kontrol a udrzby.

1.3  Pouzivani v rozporu s uréenim

Takovymto pouzivanim, které muze znamenat ohrozZeni
uzivatele, tfetich osob nebo stroje, je u vSech druhl
provozu:

=  pouzivani zafizeni a jeho elektrické vybavy, které je
v rozporu s uréenim (1.2),

" podavani nami neschvéleného dopravovaného
materialu, jako napf. pisku, Stérku a vSech ostatnich
granulovanych dopravovanych materiald anebo
nosi¢l obrobk, jejichz tvar a rozmér se lisi od tvaru
a rozmérQ uréenych pro dopravni systémy,

®  vozeni osob nebo zvifat,

®  provozovani dopravnich systémd v reverznim
provozu,

®  provozovani zafizeni mimo fyzikalni limity pouziti,
které jsou popsany v kapitole ,Provozni podminky*
od strany 44,

= zmény v Fidicim softwaru bez pfedchozi konzultace
se spole¢nosti MISUMI Europa GmbH,

=  zmény na dopravnich systémech a rovnéz nastavby
a prestavby bez pfedchozi dohody s firmou MISUMI
Europa GmbH,

= provozovani zafizeni, které neni v souladu
s provoznim navodem s ohledem na bezpec€nostni
pokyny, instalaci, provoz, udrzbu a servis, pfipravu a
poruchy,

preklenovani nebo vyfazovani z provozu ochrannych
a bezpec€nostnich opatfeni dopravnich systémi,

provozovani zafizeni se zjevnymi poruchami,

provadéni oprav, Cisténi a udrzby bez pfedchoziho
vypnuti dopravnich systému.

VAROVANI

Q‘ \ Nebezpedi pfi nespravném pouzivani

Pfi pouzivani v rozporu s ucelem ureni zde
hrozi rizna nebezpeéi (naruSeni provozu,
zranéni).

Pouzivejte stroj vyhradné v souladu s fadnym
ucelem pouziti.

B

VAROVANI

Nebezpedi v diisledku nepovolenych zmén

V pfipadé provadéni zmén na zafizeni nebo pfi
pouziti nahradnich dill od jiného vyrobce
existuje nebezpedi poranéni.

Pouzivejte  vyhradné origindlni  nahradni
a spotrebni dily od vyrobce!

Bez souhlasu spole¢nosti MISUMI Europa
GmbH neprovadéjte na stroji zadné zmény,
nastavby nebo pfestavby! To plati rovnéz pro
svafovani nosnych konstrukénich dild!

Dopravni systémy — provozni navod
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Na pfisluSnych mistech v textu tohoto provozniho navodu
a nebezpeénych mistech na stroji se pouzivaji nasledujici
specidlni bezpecnostni symboly podle DIN 4844-2, které
vyzaduji v zavislosti na kombinaci signalniho slova
a symbolu zvlastni pozornost.

2.3.1 Prikazové znacky

2. VSeobecné informace

2.1 Zaruka a ruceni

V zasadé plati ,VSeobecné prodejni a dodaci podminky*
spole¢nosti MISUMI Europa GmbH. Tyto podminky jsou
k dispozici provozovateli nejpozdéji pfi uzavirani smlouvy.

Naroky ze zaruky a na ruceni v pfipadé zranéni osob nebo

Pouzivejte
ochranny odév!

Odpoijte od sité!

poskozeni véci jsou vyloudeny, doslo-li k tdmto udalostem Pouzivejte Pouzivejte
z nasledujicich pricin: ochranu hlavy! rukavice!
- i . o — .
pouziti dopravnich systému v rozporu s uréenim, Eg;zggéz i Noste ochranné
" neodborna montdz, uvedeni do provozu, obsluha obusl bryle!
a udrzba dopravnich systému, '
= provozovani dopravnich systém( s  vadnymi Zajistéte stav! Pred praci odpojte

bezpec€nostnimi zafizenimi,

nedodrZovani pokyn( v provoznim navodu,

svévolné konstrukéni zmény na dopravnich systémech,
chybna opatfeni tykajici se udrzby, oprav a dlouhodobé
udrzby,

iivelpé pohromy zplsobené cizimi télesy nebo vyssi
moci.

SOROO

Postupuijte dle
doplrikovych
informaci!

©200e

od napéti!

Postupuijte dle
dokumentace!

2.3.2 Vystrazné znacky

Horky povrch

Nebezpecné
elektrické napéti

Nebezpedi padu Nebezpedi
2.2 Cile provozniho navodu priskFipnuti
Tento provozni navod slouzi jako pomticka a obsahuje ’z\l:li):zr?uet?i Nebezpedi
veskeré nezbytné pokyny, které musi byt dodrZovany P poranéni rukou
z dhvodl celkové bezpecnosti, dale pfi dopravé, instalaci, Nebezpedéi Automatické
provozu, udrzbé a montazi. uklouznuti spusténi
Tento provozni navod se vdemi bezpe&nostnimi pokyny Vybusné prostredi Zavésené

bfemeno

(jakoz i v8echny dodate¢né dokumenty montaznich celkl
externich dodavateld) musi:

si musi precCist a pochopit vSechny osoby, které pracu;ji

Zdravi Skodlivé
nebo drazdivé

Horlavé latky

na stroji (obzvlasté se to tyka znalosti bezpec€nostnich latky
pokynu), Nebezpedi Nebezpeéné
- vtazeni misto

2

byt pro kazdého volné pfistupny,

byt konzultovan v pfipadé nejmenSich pochybnosti
(otazky bezpecnosti).

.3 Symboly

v provoznim navodu hrozi rizna nebezpedi.

Ridte se vystraznymi upozorn&nimi a symboly!

D

D> BB b>

Zdravi Skodlivé
emise

> bbb

Vratka bfemena

2.3.3 Zakazové znacky

Nepovolanym
vstup zakazan

Zakaz haseni
vodou

2.3.4 Znacky oznadujici nebezpeci

>

ekologicky
zavadné

Zakaz manipulace
s ohném,
otevienym svétlem

/\ Nebezpeé¢i v  dusledku  nedodrzeni a zékaz koufeni
A ) bezpecnostnich symbolu Zakaz odkladani a Zakaz vstupu
V pFipadé nedodrZovani vystraznych S'f'%do‘v’?,n'
upozornéni a symboli na stroji nebo predmeta

Nevstupujte pod
zavésené bfemeno

Dopravni systémy — provozni navod
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. Bezpeénostni pokyny

3.1 Rozsah platnosti

nedodrzeni

A Nebezpeédi v  dusledku
y \ bezpeénostnich symbolu
V pfipadé nedodrZzeni provozniho navodu

avSech zde obsazenych bezpecnostnich
upozornéni hrozi nebezpedi.

Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé
prostudujte provozni navod. Pfed prvnim
uvedenim do provozu splite pozadované
bezpec¢nostni podminky!

Dodrzujte vSeobecné bezpecnostni pokyny

arovnéz i zvlastni bezpecCnostni pokyny
v ostatnich kapitolach a v dokumentaci ke
komponentim!

Respektujte bezpe&nostni upozornéni na stroji!

Tento stroj je vyroben dle nejnovéjSich technickych
poznatk(l a uznavanych bezpecnostné technickych zasad.
Chcete-li pfi pouzivani stroje zabranit ohrozeni uzivatele,
tfetich osob na zdravi a Zzivoté nebo poSkozeni stroje,
pouzivejte stroj vyhradné dle Gc¢elu pouziti a v bezvadném
stavu z hlediska bezpec¢nosti a technického stavu.

Za poSkozeni véci ¢&i poranéni osob, které vzniknou
nasledkem nedodrzeni pokynl z provozniho navodu, ruci
provozovatel stroje nebo jim povéreny personal.

Poruchy, které mohou ovlivnit bezpe¢nost, musi byt
okamzité odstranény.

Je tfeba dodrZovat veSkeré pokyny tykajici se bezpecnosti
a moznych nebezpedi a udrzovat je v dobfe Citelném stavu.

3.1.1 Povinnosti

A\ Nebezpeéi v disledku nedbalého chovani
- u stroje

| pfes mnoha ochranna a bezpecnostni zafizeni
existuji rizna nebezpedi pfi nedbalém chovani
u stroje.

Se strojem pracujte vzdy velmi peclivé
a s velkou opatrnosti! Nedodrzovani
bezpecnostnich pokynl ma za nasledek ztratu
jakychkoli naroku na nahradu Skody!

Nasledujici skute€nosti mohou zvySit potencial ohroZeni
stroje:

= selhani dulezitych funkci stroje,

®" nedodrzovani predepsanych metod na udrzbu
a servis,

ohrozZeni osob elektrickymi ¢i mechanickymi G€inky.

3.1.2 Povinnosti provozovatele

Pfedpokladem bezpe&ného provozovani stroje je bezpecny
stav a pouzivani stroje. Z tohoto divodu je provozovatel
povinen dbat na dodrzovani nasledujicich bodu:

= Zajistéte, aby byl stroj provozovan vyhradné
vySkolenym a autorizovanym personalem! DodrZujte
zakonem stanoveny minimalni vék!

= ZakaZte nebezpecné a bezpecnost ohrozujici zplsoby
prace! Pfipadné kontrolujte chovani personalu!

= Nechte vySkolovany, zacvi¢ovany, zasvécovany nebo
v ramci obecného vzdélavani se nachazejici personal
pusobit na stroji pouze pod neustalym dohledem
zku8ené osoby!

= Nechte si od personalu stvrdit podpisem, Ze porozumél
provoznimu navodu!

= Zajistéte, aby se jeden vytisk kompletniho provozniho
navodu stéle nachazel u stroje!

= Kontrolujte pravideln€ kompletni a Cditelny stav
provozniho navodu!

"  PredepiSte pro ¢innosti se zvySenym rizikem poranéni
pouzivani pfislusného ochranného odévu!

=  Stanovte presné kompetence dle rGznych oblasti
(provoz, udrzba)!

= Zajistéte, aby personal obsluhy a udrzby okamzité
hlasil  problémy v oblasti bezpecnosti svému
nadfizenému!

\ Ohrozeni zivota v dlsledku nespravného

lidského chovani u stroje a prace pri
nedostatecné kvalifikaci

0 Hrozi nebezpeci pfi chybné obsluze z divodu

nedostatecné  kvalifkace nebo  obecné
nespravného lidského chovani u stroje.

Provozovatel musi provoznimi pokyny zavazné
regulovat praci na stroji.

Udrzbové a &istici prace a odstrafiovani poruch
muZe provadét jen odborny personal!

Prace na elektrickém napajeni mlze provadét
jen odborny personal!

Personal pracujici u stroje se musi
v pravidelnych intervalech Skolit a upozorfiovat
na integrovana bezpec&nostni zafizeni!

Dopravni systémy — provozni navod
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VAROVANI

Nebezpeci poranéni v diisledku chybéjicich
fement

Hrozi nebezpeli poranéni, kdyZ neni vloZen
dopravni femen a kdyZ se tak |ze pfi zapnutém
dopravnim systému dostat k pohybujicim se
komponentam.

Pfi vyméné Ffemenu nebo v pfipadé
nevlozeného femenu musi byt dopravni systém
bezpe¢né odpojen od pFivodu elektrického
napéti!

Dopravni systém nikdy nezapinejte bez
femenu, protoZe tento soulasné predstavuje
odpojujici ochranné zafizeni!

3.1.3 Povinnosti obsluhy

Obsluha je povinna pfispét osobnim chovanim k zabranéni

pracovnim Urazim a jejich nasledka.

A

VAROVANI

Hrozi nebezpeci pro osoby a fadny provoz
zdavodu nedostateéné kvalifikovaného
personalu.

Zafizeni smi  obsluhovat vyhradné jen
proskoleny personal! Novy obsluhujici personal
musi byt stavajicim persondlem zapracovan!
Provozovatel musi pfesné stanovit rozsah
odpovédnosti, kompetence a kontrolu
personalu.

Personal pro vySe uvedené oblasti kompetenci
musi mit odpovidajici kvalifikaci pro provadéni
téchto praci (Skoleni, zacvik). Je-li to nutné,
muze toto provést vyrobce z povéfeni
provozovatele! V pfipadé nedodrzeni téchto
pokyn( zanikaji veSkeré naroky ze zaruky!

VAROVANI

Nebezpeéi zplsobené nespravnym stavem
stroje

Na stroji hrozi nebezpedi z divodu poruch nebo
chybnych  funkci, kromé& jiného i na
bezpec€nostnich zafizenich.

Jednou za sménu je nutné zkontrolovat stav
bezpecnostnich zafizeni, napajecich vedeni a
celkovy stav stroje!

Stroj nezapinejte a zajistéte jej proti
neumysinému uvedeni do provozu!

3.2  Nebezpeci/zbytkova rizika

U dopravnich systém0O m0ze pfi poruSe, ale i pfi bézném
provozu dojit k nebezpe&nym situacim v disledku uvolnéné
energie.

V kabelech a zafizenich provoznich prostfedkl se i po
odpojeni nachazi zbytkova energie.

Upozornéni
| pfes veSkerd opatfeni mohou existovat skryta

zbytkova rizika!

Tato zbytkova rizika mulzete snizit, budete-li
dodrzovat bezpelnostni pokyny a pouzivani
v souladu s uréenim spolu s provoznim navodem
a provoznimi pokyny!

Pro oblast ochrany pfi praci musi provozovatel
vypracovat provozni pokyny!

elektricka energie elektronické prvky a volné pristupné
konstrukéni skupiny pod napétim

mechanicka energie hnaci hfidele, pasy a fetézy

tepelna energie horké povrchy motor(

zbytkové energie zbytkova mechanicka a elektricka

energie po vypnuti zafizeni

emise zvuk (hluk)

Ohrozeni zivota zasazenim elektrickym
proudem v disledku vadnych dil(i, dotyku
dili pod napétim, nespravného lidského

@ chovani a nedostateéné kvalifikace

Hrozi nebezpe¢i od elektrické energie

a zbytkové energie. | po vypnuti stroje zUstava
=-E))- ve vedeni, zafizeni a pfistrojich zbytkova

elektricka energie po dobu cca 5 minut.

V rozvadéci a pfipojnych mistech elektrickych
komponentd mohou byt casti pod napétim
volné pfistupné.

Dopravni systém pfed zahajenim praci odpojte
od napéti a zajistéte prfed opétovnym
neopravnénym zapnutim!

Prace na elektrickém napajeni nebo volné
pfistupnych ¢astech pod napétim mohou
provadét pouze kvalifikovani elektrikafi.

Jednéni v rozporu s timto ustanovenim (napf.
volné pfistupné kontakty, chybné pfipojeni
zemniciho vodi¢e atd.) mize vést k zasazeni
elektrickym proudem s nasledkem nejtézSiho
zranéni az usmrceni!

Dopravni systémy — provozni navod
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VAROVANI

Nebezpeéi popaleni horkymi povrchy

Pfi dotyku vnéjsi skfiné motor(i za provozu a po
vypnuti hrozi nebezpe¢i poranéni o horké
povrchy.

=] b

Dodrzujte bezpe€nou vzdalenost a pouZivejte
odpovidajici ochranny odév.

3.2.1 Rizika spojena s emisemi

Trvald hladina akustického tlaku dopravnich systéma &ini
maximalné <70dB(A). Vzavislosti na  mistnich
podminkdch mulze dochazet kvyssi ¢&i niz$i hladiné
akustického tlaku.

Pfeprava materialu nebo vlastnosti pasu mohou
zplUsobovat  vysSi hladinu hluku. Pfepravovani
dopravovaného materialu nebo charakter pasu muze
vytvaret vy8Si hladinu hluku. Hladina akustického tlaku
musi byt ze strany provozovatele sledovana a pfipadné je
tfeba ucinit vhodna ochranna opatfeni. Pro tyto pfipady Ize
protihlukova opatfeni poptat u vyrobce.

VAROVANI

Nebezpeci poskozeni hlukem

A Dlouhodobym hlukem, ktery vychazi ze
zafizeni, mGze dojit k poSkozeni sluchu.

@ Pfed pfipadnou nedoslychavosti z nadmérné
hluénosti se chrarite ochranou sluchu!

PRORP

VAROVANI

Nebezpeéi vtazeni, navinuti dopravnimi
systémy (precnivajici dopravovany material,
pohyblivé nosice obrobku, retézy a pasy)

Hrozi nebezpe&i zhmozdéni Casti téla v kazdé
fazi zivota stroje, jestlize dojde k zachyceni
nebo vtazeni odévu, koncetin, vlasi nebo
nastroju. Zvlasté pak v nebezpetném prostoru
prvku prenosu sily nebo v mistech zmény drahy
dopravnich systému.

Dopravovany materidl umistéte na nosiCe
obrobku tak, aby v zadném pfipadé
nepfedstavoval nebezpeéi pro personél nebo
stroj.

Nikdy neprovozujte stroj bez bezpelnostnich
zafizeni ~ (mechanicka a elektronicka)!
Bezpec&nostni zafizeni vyfadte z provozu nebo
demontujte, jen pokud je to bezpodminecné
nutné!

Pfi uvadéni do provozu dbejte na to, aby ke
stroji nemély pfistup neopravnéné osoby!

Zakazte tfetim osobam vstup do pracovniho
a servisniho prostoru!

Pouzivejte tésné pfiléhajici ochranny odév!

Pouzivejte osobni ochranné pomicky!

U dopravniku se nevyskytuji zadné jiné emise.

3.2.2 Rizika spojena s mechanickou energii

VAROVANI

Nebezpedi priskripnuti a poranéni rukou

Hrozi nebezpedi poranéni, jestlize se Casti téla
dostanou mezi pohyblivé komponenty, jako
napf. dopravni fetéz nebo pas a pevné cCasti
stroje.

P

Za provozu je nejpfisnéji zakazano zasahovat
nebo vstupovat do prostoru plisobeni stroje. Pfi
¢isténi, pripravé, udrzbé nebo pfi odstrafiovani
poruch je tfeba davat pozor na hrozici
nebezpedi pfiskfipnuti!

Prace na stroji smi provadét jen kvalifikovany
personal a pouze za klidu stroje!

Pouzivejte osobni ochranné pomucky!

@b

VAROVANI

Nebezpeéi priskfipnuti pfi nahromadéni
dopravovaného materialu

PFi vzdouvajicim se dopravovaném materialu
muZe pfi odstranovani pfi¢iny dojit ke stlaceni
prstd nebo rukou naporovym tlakem mezi
dopravovanym  materidlem nebo  muze
dopravovany material spadnout z dopravniho
systému na nohy.

Pfi poruchach se musi dopravnik ihned
vypnout!

VzpfiCeny nebo  zaklinény  dopravovany
material odstrafujte pomdckou (nap¥. pinzetou)!
Nikdy holou rukou!

Pouzivejte osobni ochranny odév!

VAROVANI

Nebezpeci padu pfi prepravovani osob

Hrozi nebezpedi, kdyZ se osoby postavi na
dopravnik, nebo se nechaji vézt.

Nikdy nestoupejte na bézici nebo stojici
dopravni systémy, ani se na nich nevozte!

Zakazte pritomnost tfetim osobam!

Zaijistéte pfistup k dopravnim systémum!

Dopravni systémy — provozni navod
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3.3 Nouzové situace

Dulezité
V pravidelnych intervalech navstévujte Skoleni

prvni pomaci.

Vzdy je nutné postupovat podle provoznich
pokynd provozovatele zafizeni upravujicich
chovani v nouzovych situacich (pozar, nehoda).
Nasledujici udaje pfedstavuji pouze vSeobecné
platna doporuc¢eni normalizacnich institut(.

Nebezpeéi ohrozeni zivota elektrickym
proudem

PFi pokusech haseni elektrickych pozard vodou
hrozi usmrceni elektrickym proudem.

Pozary provoznich latek (oleje, benzin,
rozpoustédla) ani pozary elektrickych zafizeni
nikdy nehaste vodou!

SR>

Haste pomoci CO2!

Zafizeni - pokud je to mozné - pred likvidaci
pozaru odpojte od elektrického pfivodu!

Dopravni systémy — provozni navod
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4. Konstrukce a funkce

EE Bezpecnostni pokyny
Je nutné dodrzovat bezpecnostni

v kapitole 3, ,Bezpecnostni pokyny*.

pokyny

Navic je tfeba respektovat vSechny bezpeénostni
pokyny a symboly na dopravnich systémech
a v dokumentacich vyrobce nachéazejicich se
v pfiloze.

4.1  Technické udaje

230V
+10 %

50 Hz

1%

6 Wibez jisténi; 15 W/0,4 A;
25 W/0,6 A; 40 W/1,0 A; 60 W/1,4 A,
90 W/2,0 A

pevna pripojka
>255<70dB

podle smérnice o elektromagnetické
kompatibilité a platnych norem
elektromagnetické kompatibility pro
pramyslové pouziti

ne

konstantni nebo regulovatelna

Technické udaje

Dal$i informace a podrobnéjSi technické udaje
k jednotlivym dopravnim systémim najdete
v nésledujicich  popisech a v  pfislusné
dokumentaci vyrobce motoru. Tato dokumentace
je pfilozena u tohoto provozniho navodu.

4.2  Prehled dopravnikl

MISUMI nabizi tfi rozlicné dopravni systémy, které se
podstatné li§i ve zplsobu konstrukce v zavislosti na
pozadavcich zakaznik(l a na dopravovaném materialu.

= Remenovy dopravnik

= Retézovy dopravnik

®=  Dopravnik s ozubenym femenem

Dopravni systémy maji podle druhu (plochy pasovy

dopravnik, dopravnik se synchronizovanym pésem,
dopravnik s plastovymi fetézy) toto slozeni:

=  individudlni profilovy ram,

=  hnaci motor s regulatorem nebo bez regulatoru otacek,
=  vodici kladky pasu,

=  dopravni pas.

Rizeni dopravniku provadi v zavislosti na motoru motorovy
jisti€ nebo elektronickeé fidici zafizeni.

4.2.1 Montazni varianty hnaciho motoru

Existuji tfi montazni varianty pohonu na dopravnim
systému.

Hlavovy pohon

10
j

Stredovy pohon

O
O

Integrovany pohon

4.2.2 Remenovy dopravnik

Mechanické usporadani

1 2 1 3 4

1  ochranny kryt 4 profilovy rdm
2  obraceci valeéek femenu 5  ochranny kryt pohonu
3 dopravni femen 6  pohon (zde hlavovy pohon)

Zvlastni znaky

= Jednostopy

®  Transport s nizkou hlu¢nosti

= Doprava kusového materialu

=  Doplnék k valeCkovym draham

= Jednoduse kombinovatelny s jinou dopravni technikou
=  LoZe pasu zcela integrované v ramu

= Zpétné vedeni femenu v ramu

=  Dlouha provedeni dopravnikGi disponuji opérnymi
véalecky ve spodni volné bézici vétvi

®=  Moduly Ize snadno mezi sebou kombinovat

®=  Nizké naklady na udrzbu

= K dispozici provedeni s ochrannym klinem proti
sjizdéni femenu

= Kdispozici provedeni s ostfim noze

Dopravni systémy — provozni navod
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Mechanické usporadani

1 2 1 3

44 53 26 7

1  ochranny kryt 5  pohon (zde hlavovy pohon)
2  TFetézové kolo 6  hnaci hfidel

3 plastovy fetéz 7 ochranny kryt pohonu

4 profilovy ram

Zvlastni znaky

=  Dvoustopy

= Pohon je s tvarovym stykem a bezprokluzovy

®=  Transport tézkych bfemen

= Retézy jsou vedené a Ize je dodate&né napinat

= Vétve Fetézu jsou pohanény prostfednictvim hnaciho
hfidele z motoru, a zaruéuji tak synchronni chod

4.2.4 Dopravnik s ozubenym remenemr
Mechanické usporadani

12 21 3 4 5

1  ochranny kryt 4 pohon (zde stfedovy pohon)
2 obraceci vale¢ek femenu 5  profilovy rdm
3 ozubeny femen 6  ochranny kryt pohonu

Zvlastni znaky

=  Dvoustopy

= Pohon je s tvarovym stykem a bezprokluzovy
®=  Transport neskladnych dil(

®= Ozubené femeny jsou vedené a lze je dodatecné
napinat

®= Ozubené femeny jsou pohanény prostfednictvim
hnaciho hfidele z motoru, a zarucuji tak synchronni
chod

4.3 Konfigurace dopravniho systému

Dopravni systémy MISUMI jsou kompletné
nakonfigurované rozlicnym zplGsobem v =zavislosti na
naplanovéani a objednéavce.

®=  Dopravni systém s pohonem a femenem

=  Dopravni systém bez pohonu

=  Dopravni systém bez femenu

=  Dopravni systém bez pohonu a bez femenu

D

Upozornéni

Respektujte rozlicné rozsahy platnosti
predlozeného navodu k provozu pro konfigurace
dopravniho  systtmu a také  specialni
bezpeénostni pokyny pro dopravni systémy bez
dopravniho femenu a/nebo pohonu!

[Iﬂ PrisluSenstvi

Pro nasledovné popsané dopravni systémy jsou
k dostani rozlicné dily pfisluSenstvi. DalSi
informace naleznete v kapitole ,PfisluSenstvi“ od
strénky 60.

Dopravni systémy — provozni navod
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SVKAE Dopravnik s plochym pasem

12 SVKBE Dopravnik s plochym pasem
13 SVKNE Dopravnik s plochym pasem
13 SVKRE Dopravnik s plochym pasem
14 GVHAE Dopravnik s plochym pasem
14 GVFAE Dopravnik s plochym pasem
15 GVHNE Dopravnik s plochym pasem
15 GVFNE Dopravnik s plochym pasem
16 GVTSAE Dopravnik se synchronizovanym pasem
16 GVTSNE Dopravnik se synchronizovanym pasem

17 GVTWAUE  Dopravnik se synchronizovanym pasem
17 GVTWASE Dopravnik se synchronizovanym pasem
18 GVTWNUE Dopravnik se synchronizovanym pasem
18 GVTWNSE Dopravnik se synchronizovanym pasem

19 CVGAE Dopravnik s plochym pasem

19 CVGCE Dopravnik s plochym pasem

20 CVGNE Dopravnik s plochym pasem

20 CVGRE Dopravnik s plochym pasem

21 CVGBE Dopravnik s plochym pasem

21 CVGDE Dopravnik s plochym pasem

22 CVGPE Dopravnik s plochym pasem

22 CVGWE Dopravnik s plochym pasem

23 CVSEE Dopravnik s plochym pasem

23 CVSFE Dopravnik s plochym pasem

24 CVSXE Dopravnik s plochym pasem

24 CVSYE Dopravnik s plochym pasem

25 CVSFAE Dopravnik s plnym pasem

25 CVSFBE Dopravnik s plnym pasem

26 CVSFCE Dopravnik s plnym pasem

26 CVSFDE Dopravnik s plnym pasem

27 CVSJAE Dopravnik s plochym pasem

27 CVSMAE Dopravnik s plochym pasem

28 CVLPAE Dopravnik s plochym pasem

28 CVMAE Dopravnik s plochym pasem

29 CVMBE Dopravnik s plochym pasem

29 CVSTCE Dopravnik se synchronizovanym pasem
30 CVSTRE Dopravnik se synchronizovanym pasem
30 CVGTAE Dopravnik se synchronizovanym pasem
31 CVGTBE Dopravnik se synchronizovanym pasem
31 CVGTNE Dopravnik se synchronizovanym pasem
32 CVGTPE Dopravnik se synchronizovanym pasem
32 CVSPAE Dopravnik s plastovymi fetézy

33 CVSSAE Dopravnik s pasem z uSlechtilé oceli

33 CVDSAE Dopravnik s plochym pasem s profily
34 CVDSBE Dopravnik s plochym pasem s profily
34 CVSPCE Dopravnik s plastovymi fetézy

Dopravni systémy — provozni navod
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4.3.1 SVKAE

Technické udaje

*

4.3.2 SVKBE

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

=  femenice @ 30 mm
=  koncovy pohon

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

50~400

300~3000

3.7~28.8

6 25
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém poméru

20 T
—6W /B=400
—25W /B=400

Prevodovy pomér hlavy
pirevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmitoctu a zvoleném pfevodovém
poméru hlavy pfevodovky

Rychlost pasu

*

) 50 Hz 60 Hz
5 56.4 67.7

w 7.5 37.6 45.1
9 31.3 37.6

125 22.6 27.1

\\ 15 18.8 226

T~

P N e 1 Y [T 15.7 18.8
25 11.3 135

30 9.4 11.3

36 7.8 9.4

50 5.6 6.8

60 4.7 5.6

75 3.8 45

90 3.1 3.8

100 2.8 3.4

120 2.4 2.8

150 1.9 2.3

180 1.6 1.9

Pfipojeni

Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

Dalsi informace

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

=  femenice @ 30 mm
=  koncovy pohon

®=  pas s vodicim klinem jako ochrana pfed vybocenim

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

Technické udaje

50~400

300~3000

3.7~28.8

6 25
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém pomeéru

20
— 6W/B=400
— 25W /B=400

PFipojeni

Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

Pfevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pifevodovky

Rychlost pasu

50 Hz 60 Hz
5 56.4 67.7
7.5 37.6 45.1
9 31.3 37.6
125 22.6 27.1
15 18.8 22.6
18 15.7 18.8
25 11.3 135
30 9.4 11.3
36 7.8 9.4
50 5.6 6.8
60 4.7 5.6
75 3.8 4.5
90 3.1 3.8
100 2.8 3.4
120 2.4 2.8
150 1.9 2.3
180 1.6 19

Dalsi informace

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

Dopravni systémy — provozni navod
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4.3.3 SVKNE

4.3.4 SVKRE

Zvlastni znaky

®=  dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

=  Femenice @ 30 mm
=  stfedovy pohon

Technické Udaje

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy
=  Femenice @ 30 mm
=  stfedovy pohon

®=  pas s vodicim klinem jako ochrana pfed vybocenim

Technické udaje

Sitka pasu (mm)* 50~400
Délka (mm)* 390~3000 Sitka pasu (mm)* 50~400
Hmotnost (kg)* 5.4~41.5 Délka (mm)* 390~3000
Vykon (W)* 6 40 90 Hmotnost (kg)* 5.4~41.5
Napéti (V) 230 Vykon (W)* 6 25 40 60 90
Kmitocet (Hz) 50 Napéti (V) 230
* (idaje zavisi na provedeni dopravniku Kmitocet (Hz) 50
* Udaje zavisi na provedeni dopravniku
Ilg?ig;:nr! ;?ek;;vované g::xgddg:’lzypomér hlavy D?, prav n’i vglkon ‘ Pfevogovi pomér hlavy
hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti Pripustna prepravovana prevodov ,y } - .
zavislosti na rychlosti pasu na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém hr,nqtnoslt (vertikalni v kg) M Rychlqstvpasu (m/m|r]) v zvaV|sIost|’
(horizontalni v m/min) a poméru hlavy prevodovky zawfslosu,na, rychIo;tl pasu na krI]|toctu a zyolenem pfevodovém
zvoleném prevodovém poméru (honzoptalnvl \ m/mlr’1) a . pomeéru hlavy pifevodovky
20 : Y 3 zvoleném prevodovém pomeéru
55w / Bod00 Rychlost pasu % Rychlost pasu
—ow 20 Hz 00 Az 50 Hz 60 Hz
15| 5 47.1 56.5 7 5 47 1 56.5
75 L ST 75 31.4 37.7
" o 262 314 AN\ 9 26.2 31.4
12.5 18.8 22.6 10 125 18.8 226
15 15.7 18.8 15 15.7 18.8
5 18 131 15.7 . 18 13.1 15.7
™ 22 3-: 191;13 S 25 9.4 113
% 10 20 30 4io\ 60 36 6.5 7.9 0 \\ % 79 o4
: : 0 10 20 30 40 50 60 36 6.5 7.9
50 4.7 5.7 50 47 57
60 3.9 4.7 60 39 4.7
75 3.1 3.8 75 31 33
90 2.6 3.1 90 26 31
100 2.4 2.8 100 24 283
120 2.0 24 120 20 24
150 1.6 1.9 150 16 1.9
L] 16 180 13 16
Dalsi informace Dalsi informace
Pripojeni . > od strany 44 Pfipojeni »od strany 44
g?ig;’:ékéigf\t/liky pasu :gg zggg gg Charakteristiky pasu » od strany 35
PFisludenstvi » od strany 60
Dopravni systémy — provozni navod 13
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4.3.5 GVHAE

\ |

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

= Femenice @ 30 mm
=  koncovy pohon

<47

Technické Udaje

Sitka pasu (mm) * 30~300
Délka (mm)* 240~2000
Hmotnost (kg)* 3.9~15.1
Vykon (W)* 6 25
Napéti (V) 230
Kmitocet (Hz) 50
* (idaje zavisi na provedeni dopravniku
Dopravni vykon Pfevodovy pomér hlavy
Pfipustna prepravovana prevodovky
hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
zavislosti na rychlosti pasu na kmitoctu a zvoleném pfevodovém
(horizontalni v m/min) a poméru hlavy pfevodovky

zvoleném pfevodovém poméru

20
—6W/B =300
—25W/B =300

Rychlost pasu

; 50 Hz 60 Hz

\ 5 56.4 67.7
10 7.5 37.6 45.1
\ \ 9 313 37.6
§ 12.5 22.6 27.1
\l \| 15 18.8 22.6
% 0 20 30 40 0 §18 15.7 18.8
25 11.3 13.5
30 9.4 11.3

36 7.8 9.4

50 5.6 6.8

60 4.7 5.6

75 3.8 4.5

90 3.1 3.8

100 2.8 3.4

120 2.4 2.8

150 1.9 2.3

180 1.6 1.9

I:Iﬂ Dalsi informace
Pfipojeni

Charakteristiky pasu
Prislusenstvi

»od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

43.6 GVFAE

Zvlastni znaky

®= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy
=  Femenice @ 30 mm

=  koncovy pohon

"  Plny femen

Technické Udaje

Sitka pasu (mm) * 50~300

Délka (mm)* 240~2000
Hmotnost (kg)* 3.9~15.1
Vykon (W)* 6 25
Napéti (V) 230

Kmitocet (Hz) 50

* Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Dopravni vykon Pfevodovy pomér hlavy

Pfipustna pfepravovana prevodovky

hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
zavislosti na rychlosti pasu na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
(horizontalni v m/min) a poméru hlavy pfevodovky

zvoleném prevodovém pomeéru

20 i
—6W/B=300 Rychlost pasu
—25W/B=300

i 50 Hz 60 Hz
\ 5 56.4 67.7

" 75 37.6 45.1
\ \ 9 313 37.6
; ~ 125 | 226 27.1
W W 15 18.8 22,6
e Em e |18 15.7 18.8
25 113 135

30 9.4 113

36 7.8 9.4

50 5.6 6.8

60 47 5.6

75 3.8 45

90 3.1 3.8

100 2.8 3.4

120 2.4 2.8

150 1.9 22

180 16 1.9

I:Iﬂ DalSi informace
Pfipojeni » od strany 44

Charakteristiky pasu  » od strany 35
Prislusenstvi » od strany 60

Dopravni systémy — provozni navod
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4.3.7 GVHNE

G

Zvlastni znaky

®= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

=  femenice @ 30 mm
=  stfedovy pohon

Technické Udaje

Sitka pasu (mm) * 30~300
Délka (mm)* 320~2000
Hmotnost (kg)* 7.8~24.1
Vykon (W)* 25 40 60 90
Napeéti (V) 230
Kmitocet (Hz) 50
* (idaje zavisi na provedeni dopravniku
Dopravni vykon Pfevodovy pomér hlavy
Pfipustna pfepravovana prevodovky
hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
z4vislosti na rychlosti pasu na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
(horizontalni v m/min) a poméru hlavy pfevodovky
zvoleném pfevodovém pomeéru
?g ] Rychlost pasu
16 60W/B =300
14 i3 SUNE S 50 Hz 60 Hz
B e
10 v 5 47.1 56.5
‘ \ 7.5 31.4 37.7
4
26.2 1.4
; P~ 9 6 3
o 10 2 30 4 5 6 §125 18.8 22.6
15 15.7 18.8
18 13.1 15.7
25 9.4 11.3
30 7.9 9.4
36 6.5 7.9
50 4.7 5.7
60 3.9 4.7
75 3.1 3.8
90 2.6 3.1
100 2.4 2.8
120 2 2.4
150 1.6 1.9
180 1.3 1.6

I:E Dalsi informace
Pfipojeni

Charakteristiky pasu
Prislusenstvi

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

4.3.8 GVFNE

A

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy
=  femenice & 30 mm

=  stfedovy pohon

=  Plny femen

Technické udaje

*

Sitka pasu (mm) * 50~300

Délka (mm)* 320~2000

Hmotnost (kg)* 7.8~24.1

Vykon (W)* 25 40 60 90

Napéti (V) 230

Kmitocet (Hz) 50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Dopravni vykon Prevodovy pomér hlavy

Pfipustna pfepravovana prevodovky

hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti

zavislosti na rychlosti pasu na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém

(horizontalni v m/min) a poméru hlavy pfevodovky

zvoleném pfevodovém poméru

5 —25W/B =300 Rychlost pasu

:i _ious_0 50 Hz 60 Hz

IE . 5 471 56.5

i \ N 7.5 31.4 37.7

(2] =T 50\\1 ] 9 26.2 31.4
12.5 18.8 22.6
15 15.7 18.8
18 13.1 15.7
25 9.4 11.3
30 7.9 9.4
36 6.5 7.9
50 4.7 5.7
60 3.9 4.7
75 3.1 3.8
90 2.6 3.1
100 2.4 2.8
120 2 2.4
150 1.6 1.9
180 1.3 1.6

E@ DalsSi informace
Pfipojeni » od strany 44

Charakteristiky pasu  »od strany 35
Prislusenstvi » od strany 60

Dopravni systémy — provozni navod
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439 GVTSAE

Zvlastni znaky

®=  dopravnik se synchronizovanym pasem, jednoduchy

"  femenice @ 30 mm
=  koncovy pohon

Technické udaje

Sitka pasu (mm) *
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

10

190~2000
22152

6 25
230

50

* (idaje zavisi na provedeni dopravniku

Dopravni vykon

PFipustna prepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém poméru

12

A

8

Pfipojeni

Charakteristiky pasu

Ptislusenstvi

Prevodovy pomér hlavy
pirevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmitoctu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pfevodovky

Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz
5 30.0 36.0
7.5 20.0 24.0
9 16.7 20.0
12.5 12.0 14.4
15 10.0 12.0
18 8.3 10.0
25 6.0 7.2
30 5.0 6.0
36 4.2 5.0
50 3.0 3.6
60 25 3.0
75 2.0 2.4
90 1.7 2.0
100 1.5 1.8
120 1.2 15
150 1.0 1.2
180 0.8 1.0

Dalsi informace

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

4.3.10 GVTSNE

Zvlastni znaky

= dopravnik se synchronizovanym pasem, jednoduchy
=  Femenice @ 30 mm

=  stfedovy pohon

Technické udaje

Sitka pasu (mm) *
Délka (mm)*

Hmotnost (kg)*

Vykon (W)*
Napéti (V)

Kmitocet (Hz)

* Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Dopravni vykon

Pfipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém pomeéru

12

—25W/B=10

—ewiB=10

T

8

Dalsi informace

Pfipojeni

Charakteristiky pasu
PFisluSenstvi

10

200~2000
2.3~5.3

6 25
230

50

Pfevodovy pomér hlavy
prfevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pifevodovky

Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz
5 30.0 36.0
7.5 20.0 24.0
9 16.7 20.0
12.5 12.0 14.4
15 10.0 12.0
18 8.3 10.0
25 6.0 7.2
30 5.0 6.0
36 4.2 5.0
50 3.0 3.6
60 2.5 3.0
75 2.0 2.4
90 1.7 2.0
100 1.5 1.8
120 1.2 15
150 1.0 1.2
180 0.8 1.0

»od strany 44
»od strany 35
» od strany 60

Dopravni systémy — provozni navod

16



¥ MiSUMi

4.3.11 GVTWAUE

Zvlastni znaky

= dopravnik se synchronizovanym pasem, dvojity

= Femenice J 30 mm

= koncovy pohon (UVNITR motoru)

Technické Udaje

Sitka pasu (mm) * 50~300
Délka (mm)* 250~2000
Hmotnost (kg)* 3.4~8.3
Vykon (W)* 6 25
Napéti (V) 230
Kmitocet (Hz) 50
* Gdaje zavisi na provedeni dopravniku
Dopravni vykon Pfevodovy pomér hlavy
Pfipustna pfepravovana prevodovky
hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
z4vislosti na rychlosti pasu na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
(horizontalni v m/min) a poméru hlavy pfevodovky

zvoleném pfevodovém poméru

20

(o | Rychlost pasu
: 50 Hz 60 Hz
o 5 30.0 36.0
7.5 20.0 24.0
ﬁ 9 16.7 20.0
. o > 125 12.0 14.4
15 10.0 12.0
18 8.3 10.0
25 6.0 7.2
30 5.0 6.0
36 4.2 5.0
50 3.0 3.6
60 2.5 3.0
75 2.0 2.4
90 1.7 2.0
100 15 1.8
120 1.2 15
150 1.0 1.2
180 0.8 1.0

E]:ﬂ Dalsi informace
PFipojeni

Charakteristiky pasu
Prislusenstvi

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

4.3.12 GVTWASE

Zvlastni znaky

= dopravnik se synchronizovanym pasem, jednoduchy

=  femenice @ 30 mm

= koncovy pohon (MIMO motoru)

Technické Udaje

Sitka pasu (mm) * 50~2300
Délka (mm)* 250~2000
Hmotnost (kg)* 3.4~8.3
Vykon (W)* 6 25
Napéti (V) 230

Kmitocet (Hz) 50

* Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Dopravni vykon Pfevodovy pomér hlavy

Pfipustna pfepravovana pfevodovky

hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti

zavislosti na rychlosti pasu na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém

(horizontalni v m/min) a poméru hlavy pfevodovky

zvoleném prevodovém pomeéru

! [Comee | Rychlost pasu

N 50 Hz 60 Hz

" 5 30.0 36.0
7.5 20.0 24.0

R 9 16.7 20.0

K w0 @ »  f12.5 12.0 14.4
15 10.0 12.0
18 8.3 10.0
25 6.0 7.2
30 5.0 6.0
36 4.2 5.0
50 3.0 3.6

160 2.5 3.0

75 2.0 2.4
90 1.7 2.0
100 15 1.8
120 1.2 15
150 1.0 1.2
180 0.8 1.0

Dalsi informace

Pfipojeni » od strany 44
Charakteristiky pasu  »od strany 35
Prislusenstvi » od strany 60

Dopravni systémy — provozni navod
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4.3.13 GVTWNUE

4.3.14 GVTWNSE

Zvlastni znaky

= dopravnik se synchronizovanym pasem, dvojity =

= femenice @ 30 mm

= stfedovy pohon (UVNITR motoru) =

Technické Udaje

Sitka pasu (mm) *
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

Pfipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném pfevodovém poméru

—G6W/B =300
—25w/B=300 |

| N

Pfipojeni

Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Zvlastni znaky

=  Femenice & 30 mm

50~300 Sitka pasu (mm) *
280~2000 Délka (mm)*
3.5~8.5 Hmotnost (kg)*

6 25 Vykon (W)*

230 Napéti (V)

50 Kmitoéet (Hz)

Prevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pfevodovky

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném pfevodovém poméru

Dalsi informace

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

Pfipojeni

Prislusenstvi

Rychlost pasu : [
50 Hz 60 Hz ®
5 30.0 36.0 0
7.5 20.0 24.0
9 16.7 20.0 5 j
12.5 12.0 14.4 b M ] E)
15 10.0 12.0
18 8.3 10.0
25 6.0 7.2
30 5.0 6.0
36 4.2 5.0
50 3.0 3.6
60 25 3.0
75 2.0 2.4
90 1.7 2.0
100 1.5 1.8
120 1.2 1.5
150 1.0 1.2
180 0.8 1.0

Dalsi informace

Charakteristiky pasu

dopravnik se synchronizovanym pasem, dvojity

stfedovy pohon (MIMO motoru)

Technické udaje

50~300
280~2000
3.5~8.5

6 25
230

50

* Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Pfevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pfevodovky

Rychlost pasu

50 Hz 60 Hz
5 30.0 36.0
7.5 20.0 24.0
9 16.7 20.0
12.5 12.0 14.4
15 10.0 12.0
18 8.3 10.0
25 6.0 7.2
30 5.0 6.0
36 4.2 5.0
50 3.0 3.6
60 25 3.0
75 2.0 2.4
90 1.7 2.0
100 1.5 1.8
120 1.2 1.5
150 1.0 1.2
180 0.8 1.0

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

Dopravni systémy — provozni navod
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4.3.15 CVGAE

Zvlastni znaky

=  dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

=  femenice @ 30 mm
=  koncovy pohon

=  Siroka prepravni plocha

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém poméru
20

30~300

190~2000

4.2~17.4

6 25
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Prevodovy pomér hlavy
pirevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmitoctu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pfevodovky

Pfipojeni

Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

Dalsi informace

[:‘%‘g Rychlost pasu

50 Hz 60 Hz

5 56.4 67.7

75 37.6 45.1

9 31.3 31.6

12.5 22.6 27.1

\ ~__| 15 18.8 22.6
- ™ 18 15.7 18.8
R 1] 11.3 135
30 9.4 11.3

36 7.8 9.4

50 5.6 6.8

fs0 47 5.6

75 3.8 45

90 3.1 3.8

100 2.8 3.4

120 2.4 2.8

150 1.9 2.3

180 1.6 1.9

eeesseeese—— 00 00000

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

4.3.16 CVGCE

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

=  femenice @ 50 mm
=  koncovy pohon

= Siroka prepravni plocha

Technické udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

Pfipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém pomeéru

20

e | ———
—6W/B=300
—25W /B=300|
—40W / B=300]

\\

0
0 10 20 30 40 50 60

Pfipojeni

Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

40~300

240~2000

6.5~25.7

6 25 40
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Pfevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pifevodovky

Rychlost pasu

50 Hz 60 Hz
5 47.1 56.5
7.5 31.4 37.7
9 26.2 31.4
125 18.8 22.6
15 15.7 18.8
18 131 15.7
25 9.4 11.3
30 7.9 9.4
36 6.5 7.9
50 4.7 5.7
60 3.9 4.7
75 3.1 3.8
90 2.6 3.1
100 2.4 2.8
120 2.0 2.4
150 1.6 19
180 1.3 1.6

Dalsi informace

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

Dopravni systémy — provozni navod
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4.3.17 CVGNE

4.3.18 CVGRE

Zvlastni znaky

®= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

=  Femenice @ 30 mm
=  stfedovy pohon

®  nastavitelné napnuti pasu

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém poméru

30~300

355~2000

5.8~23.9

6 25
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Prevodovy pomér hlavy
pirevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném prevodovém
pomeéru hlavy pfevodovky

B m Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz

5 47.1 56.5

7.5 31.4 37.7

9 26.2 31.4

12.5 18.8 22.6

15 15.7 18.8

\ 18 13.1 15.7

\ \\| 25 9.4 11.3

o 10 20 30 4 50 60 30 7.9 9.4
36 6.5 7.9

50 4.7 5.7

160 3.9 4.7

75 3.1 3.8

90 2.6 3.1

100 2.4 2.8

120 2.0 2.4

150 1.6 1.9

180 1.3 1.6

Pfipojeni

Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

Dalsi informace

ese———————r—

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

=  Femenice @ 50 mm
=  stfedovy pohon

"  nastavitelné napnuti pasu

Technické udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

Pfipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném pfevodovém poméru

T
—6W/ 8-300 |
—25W / B=300/
—40W/ B=300]

Pfipojeni

Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

40~300

385~2000

7.3~30.6

6 25 40
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Pfevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pifevodovky

Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz
5 47.1 56.5
7.5 31.4 37.7
9 26.2 31.4
12.5 18.8 22.6
15 15.7 18.8
18 13.1 15.7
25 9.4 11.3
30 7.9 9.4
36 6.5 7.9
50 4.7 5.7
60 3.9 4.7
75 3.1 3.8
90 2.6 3.1
100 2.4 2.8
120 2.0 2.4
150 1.6 1.9
180 1.3 1.6

Dalsi informace

000

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

Dopravni systémy — provozni navod

20



¥ MiSUMi

Zvlastni znaky

=  dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

= femenice @ 30 mm

=  koncovy pohon

®  pas s vodicim klinem jako ochrana pfed vyboCenim

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)* 50~300

Délka (mm)* 190~2000
Hmotnost (kg)* 4.2~17.4

Vykon (W)* 6 25
Napeéti (V) 230

Kmitocet (Hz) 50

*

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

4.3.20 CVGDE

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

= femenice @ 50 mm

=  koncovy pohon

®=  pas s vodicim klinem jako ochrana pfed vybocenim

Technické udaje

Sitka pasu (mm)* 50~300

Délka (mm)* 240~2000

Hmotnost (kg)* 6.5~25.7

Vykon (W)* 6 25 40
Napéti (V) 230

Kmitocet (Hz) 50

*

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Dopravni vykon Pfevodovy pomér hlavy Dopravni vykon Pfevodovy pomér hlavy
Pfipustna pfepravovana prevodovky Pfipustna pfepravovana pfevodovky
hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
zavislosti na rychlosti pasu na kmitoctu a zvoleném pfevodovém zavislosti na rychlosti pasu na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
(horizontalni v m/min) a poméru hlavy pfevodovky (horizontalni v m/min) a poméru hlavy pfevodovky
zvoleném prevodovém poméru zvoleném prevodovém pomeéru
20 ~ 20 <
—oWrB-3%0 Rychlost pasu Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
. 5 56.4 67.7 '5 5 47.1 56.5
7.5 37.6 45.1 7.5 31.4 37.7
s 9 31.3 376 o 9 26.2 31.4
125 22.6 27.1 \\ 125 18.8 22.6
5 15 18.8 22.6 . S 15 15.7 18.8
\ S 18 15.7 18.8 N \q 18 13.1 15.7
0 [~ \ 25 11.3 135 0% Hg 30 30 40 = & 25 9.4 11.3
0 10 20 30 40 50 60 70
30 9.4 11.3 30 7.9 9.4
36 7.8 9.4 36 6.5 7.9
50 5.6 6.8 50 4.7 5.7
160 4.7 5.6 160 3.9 4.7
75 3.8 4.5 75 3.1 3.8
90 3.1 3.8 90 2.6 3.1
100 2.8 3.4 100 2.4 2.8
120 2.4 2.8 120 2.0 2.4
150 1.9 2.3 150 1.6 1.9
.180 1.6 1.9 180 1.3 1.6
Dﬂ Dalsi informace [:IE Dalsi informace
PFipojeni » od strany 44 PFipojeni » od strany 44
Charakteristiky pasu » od strany 35 Charakteristiky pasu » od strany 35
PrisluSenstvi » od strany 60 Prislusenstvi » od strany 60
Dopravni systémy — provozni navod 21
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4.3.21 CVGPE

4.3.22 CVGWE

Zvlastni znaky

=  dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

=  Femenice @ 30 mm
=  stfedovy pohon

=  pas s vodicim klinem jako ochrana pfed vybocenim

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém poméru

20
6W /Bf:300
25W /=300

Dalsi informace

PFipojeni

Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

50~300

300~2000

5.8~23.9

6 25
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Prevodovy pomér hlavy
pirevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmitoctu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pfevodovky

Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz
5 47.1 56.5
7.5 31.4 37.7
9 26.2 31.4
12.5 18.8 22.6
15 15.7 18.8
18 13.1 15.7
25 9.4 11.3
30 7.9 9.4
36 6.5 7.9
50 4.7 5.7
60 3.9 4.7
75 3.1 3.8
90 2.6 3.1
100 2.4 2.8
120 2.0 2.4
150 1.6 1.9
180 1.3 1.6

B 0 0

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

=  Femenice @ 50 mm
=  stfedovy pohon

®=  pas s vodicim klinem jako ochrana pfed vybocenim

Technické udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

Pfipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém pomeéru
20

—6W/B=300
—25W /B=300)

50~300

385~2000

7.3~30.6

6 25 40
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Pfevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pifevodovky

| ——40W / B=300]

)
%

Dalsi informace

PFipojeni

Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz
5 47.1 56.5
7.5 31.4 37.7
9 26.2 31.4
12.5 18.8 22.6
15 15.7 18.8
18 13.1 15.7
25 9.4 11.3
30 7.9 9.4
36 6.5 7.9
50 4.7 5.7
60 3.9 4.7
75 3.1 3.8
90 2.6 3.1
100 2.4 2.8
120 2.0 2.4
150 1.6 1.9
180 1.3 1.6

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

Dopravni systémy — provozni navod
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4.3.23 CVSEE

4.3.24 CVSFE

Zvlastni znaky

®= dopravnik s plochym péasem, jednoduchy vysoky
vykon

=  Femenice & 30, 60 mm

=  koncovy pohon

= stfedni dopravni vzdalenost

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*

Napéti (V)

Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém poméru

100~500

440~6000
15.9~81.5

60 90
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Prevodovy pomér hlavy
pirevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmitoctu a zvoleném pfevodovém
poméru hlavy pfevodovky

. Cavem Rychlost pasu
o 50 Hz 60 Hz
“ \\ 5 56.4 67.7
"I 7.5 37.6 45.1
<\ 9 313 37.6
oA\ 125 | 226 27.1
. 15 18.8 22.6
’ N 18 15.7 18.8
; ~| [ 11.3 135
R <) 9.4 113
36 7.8 9.4
50 5.6 6.8
fe0 4.7 5.6
75 3.8 45
90 3.1 3.8
100 2.8 3.4
120 2.4 2.8
150 1.9 2.3
180 16 1.9

Dalsi informace

Pfipojeni

Charakteristiky pasu

Prislusenstvi

eeesseeese—— 00 00000

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy, vysoky

vykon

=  Femenice G 30, 60 mm

=  koncovy pohon

= stfedni dopravni vzdalenost

®=  pés s vodicim klinem jako ochrana pfed vybocenim

Technické udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém pomeéru
S5

100~500

440~6000
15.9~81.5

60 90
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Pfevodovy pomér hlavy
prfevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pfevodovky

—ave Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz
5 56.4 67.7
7.5 37.6 45.1
N 9 31.3 37.6
125 22.6 27.1
15 18.8 22.6
| 18 15.7 18.8
Q 25 11.3 13.5
% 1 2 2 ® 0 & » 30 9.4 11.3
36 7.8 9.4
50 5.6 6.8
60 4.7 5.6
75 3.8 4.5
90 3.1 3.8
100 2.8 3.4
120 2.4 2.8
150 1.9 2.3
180 1.6 1.9
[:m Dalsi informace
. Pfipojeni » od strany 44
Charakteristiky pasu » od strany 35

Prislusenstvi

» od strany 60

Dopravni systémy — provozni navod
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4.3.25 CVSXE

4.3.26 CVSYE

Zvlastni znaky

®= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy,
jednoduchy vysoky vykon

=  Femenice & 30 mm

=  stfedovy pohon

= stfedni dopravni vzdalenost

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)* 100~500

Délka (mm)* 480~6000
Hmotnost (kg)* 20~94

Vykon (W)* 60 90
Napéti (V) 230

Kmitocet (Hz) 50

* (idaje zavisi na provedeni dopravniku

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy,
jednoduchy vysoky vykon

= femenice @ 30 mm

=  stfedovy pohon

= stfedni dopravni vzdalenost

®=  pés s vodicim klinem jako ochrana pfed vybocenim

Technické udaje

Sitka pasu (mm)* 100~500

Délka (mm)* 480~6000
Hmotnost (kg)* 20~94

Vykon (W)* 60 90
Napéti (V) 230

Kmitocet (Hz) 50

*

Dopravni vykon Pfevodovy pomér hlavy Udaje zavisi na provedeni dopravniku
Pfipustna pfepravovana pfevodovky - . . .
hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti Df)’pravn’l v%lkon | Pfevodovi pomér hlavy
zavislosti na rychlosti pasu na kmito¢tu a zvoleném prevodovém Pfipustna prepravovana prevodov ,y . . .
(horizontalni v m/min) a poméru hlavy prevodovky hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
zvoleném prevodovém poméru zavislosti na rychlosti pasu na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
55 TR . (horizontalni v m/min) a poméru hlavy pfevodovky
! sy Rychlost pasu zvoleném prevodovém poméru
as \ \ 50 Hz 60 Hz o —sowra-500 Rychlost pasu
* 5 47.1 56.5 = 50 Hz 60 Hz
35
A 7.5 31.4 37.7 5 \ \ 5 47.1 56.5
2 \\\ 9 26.2 31.4 ki \ 7.5 31.4 37.7
2 12.5 18.8 22.6 i \ 9 26.2 31.4
5 15 15.7 18.8 % \ 12.5 18.8 22.6
| \q 18 13.1 15.7 2 \ 15 15.7 18.8
I~
uo 10 20 30 40 50 60 70 25 9.4 113 2 18 13.1 15.7
30 7.9 9.4 15 25 9.4 11.3
36 6.5 7.9 s 30 7.9 9.4
50 4.7 5.7 | N 36 6.5 7.9
60 3.9 4.7 | ] 50 47 5.7
75 31 38 0 10 20 30 40 50 60 70 60 39 47
90 2.6 3.1 75 3.1 3.8
100 2.4 2.8 90 2.6 3.1
120 2.0 2.4 100 2.4 2.8
150 1.6 1.9 120 2.0 2.4
180 1.3 1.6 150 1.6 1.9
180 1.3 1.6
DalSi informace DalSi informace
E@ Pripojeni o » od strany 44 [:[ﬂ PFipojeni » od strany 44
Charakteristiky pasu » od strany 35 Charakteristiky pasu » od strany 35
PrisluSenstvi » od strany 60 Prislusenstvi » od strany 60
Dopravni systémy — provozni navod 24
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4.3.27 CVSFAE

4.3.28 CVSFBE

Zvlastni znaky

=  dopravnik s celoploSnym pasem, jednoduchy

=  femenice @ 30 mm
= koncovy pohon

=  pro pfepravu pouzitelna cela plocha povrchu

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném pfevodovém poméru

20

—6W /B=300
—25W / B=300)

PFipojeni

Charakteristiky pasu

Prislusenstvi

Dalsi informace

60~300

280~2000

4.3~16.3

6 25
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Prevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pfevodovky

Rychlost pasu

50 Hz 60 Hz

125 | 226 27.1
15 18.8 226
18 15.7 18.8
25 11.3 135
30 9.4 11.3
36 7.8 9.4
50 5.6 6.8
fs0 47 5.6
I7s 3.8 45
foo 3.1 3.8
100 2.8 3.4
120 2.4 2.8
150 1.9 2.3
180 16 1.9

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

Zvlastni znaky

= dopravnik s celoploSnym pasem, jednoduchy

=  femenice @ 50 mm
=  koncovy pohon

=  pro pfepravu pouzitelna cela plocha povrchu

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

Technické udaje

60~300

320~2000

6~23.9

6 25 40
230

50

* Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Dopravni vykon
Pfipustna prepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém poméru
20
6W / B=B00
29W / B+300
4QW / B+300

15 \
10 \

N

0 5 10 15 20 25

PFipojeni

Charakteristiky pasu

Prislusenstvi

Pfevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pfevodovky

Rychlost pasu

50 Hz 60 Hz
12.5 18.8 22.6
15 15.7 18.8
18 13.1 15.7
25 9.4 11.3
30 7.9 9.4
36 6.5 7.9
50 4.7 5.7
60 3.9 4.7
75 3.1 3.8
90 2.6 3.1
100 2.4 2.8
120 2.0 2.4
150 1.6 1.9
180 1.3 1.6

Dalsi informace

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

Dopravni systémy — provozni navod
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4.3.29 CVSFCE

4.3.30 CVSFDE

Zvlastni znaky

= dopravnik s celoploSnym pasem, jednoduchy

=  femenice & 30 mm

= koncovy pohon

®  pas s vodicim klinem jako ochrana pfed vybo¢enim
=  pro pfepravu pouzitelna cela plocha povrchu

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)* 70~300
Délka (mm)* 280~2000
Hmotnost (kg)* 4.3~16.3
Vykon (W)* 6 25
Napéti (V) 230
Kmitocet (Hz) 50
* (idaje zavisi na provedeni dopravniku
Dopravni vykon Pfevodovy pomér hlavy
Pfipustna pfepravovana prevodovky
hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
zavislosti na rychlosti pasu na kmitoctu a zvoleném pfevodovém
(horizontalni v m/min) a poméru hlavy pfevodovky
zvoleném prevodovém poméru
. e Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz
b 5 56.4 67.7
7.5 37.6 45.1
L 9 31.3 37.6
12.5 22.6 27.1
s 15 18.8 22.6
\ \\ 18 15.7 18.8
~ ™ 25 11.3 13.5
cor R e 30 9.4 11.3
36 7.8 9.4
50 5.6 6.8
160 4.7 5.6
75 3.8 4.5
90 3.1 3.8
100 2.8 3.4
120 2.4 2.8
150 1.9 2.3
180 1.6 1.9

ese——————————

E@ DalSi informace
Pfipojeni » od strany 44

Charakteristiky pasu » od strany 35
PrisluSenstvi » od strany 60

Zvlastni znaky

= dopravnik s celoploSnym pasem, jednoduchy

=  femenice @ 50 mm

=  koncovy pohon

=  pas s vodicim klinem jako ochrana pfed vybocenim

"  pro pfepravu pouzitelna cela plocha povrchu

Technické udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon
Pfipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém pomeéru

20

T
—6W / B=300

—25W/B=300
—40W / B=300

\\
N
N |

Dalsi informace

Pfipojeni

80~300

320~2000

6~23.9

6 25 40
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Pfevodovy pomér hlavy
prfevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pifevodovky

Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz
5 47.1 56.5
7.5 31.4 37.7
9 26.2 31.4
12.5 18.8 22.6
15 15.7 18.8
18 13.1 15.7
25 9.4 11.3
30 7.9 9.4
36 6.5 7.9
50 4.7 5.7
60 3.9 4.7
75 3.1 3.8
90 2.6 3.1
100 2.4 2.8
120 2.0 2.4
150 1.6 1.9
180 1.3 1.6

000

» od strany 44

Charakteristiky pasu » od strany 35

Prislusenstv

» od strany 60
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4.3.31 CVSJAE

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy, kratké

provedeni
=  Femenice @ 30 mm
=  stfedovy pohon

®  pas s vodicim klinem jako ochrana pfed vyboCenim

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém poméru
20

Dalsi informace

Pfipojeni

Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

50~300

220~600

6.7~14.3

6 25
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Prevodovy pomér hlavy
pirevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmitoCtu a zvoleném pfevodovém
poméru hlavy pfevodovky

Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz
5 47.1 56.5
7.5 31.4 37.7
9 26.2 31.4
12.5 18.8 22.6
15 15.7 18.8
18 13.1 15.7
25 9.4 11.3
30 7.9 9.4
36 6.5 7.9
50 4.7 5.7
60 3.9 4.7
75 3.1 3.8
90 2.6 3.1
100 2.4 2.8
120 2.0 2.4
150 1.6 1.9
180 1.3 1.6

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

4.3.32 CVSMAE

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy
=  Femenice @ 70 mm

" integrovany pohon

®  snizena dopravni vySka

Technické udaje

Sitka pasu (mm)* 60, 100, 150
Délka (mm)* 415~2000
Hmotnost (kg)* 6.2~18.7
Vykon (W)* 6

Napéti (V) 230
Kmitocet (Hz) 50

* Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Dopravni vykon
PFipustna prepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém

Prevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v
zavislosti na kmitoCtu a
zvoleném prevodovém poméru
hlavy pfevodovky

poméru
. [—ow/b=150) Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz
i 15 22.0 26.4
18 18.3 22.0
25 13.2 15.8
5 30 11.0 13.2
\\ 36 9.2 11.0
\\ﬁ 50 6.6 7.9
% 5 10 15 20 2 3 [60 5.5 6.6
E 4.4 5.3
foo 3.7 4.4
100 3.3 4.0
120 2.7 3.3
150 2.2 2.6
180 1.8 2.2

Dalsi informace
Pfipojeni
Charakteristiky pasu
PrisluSenstvi

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60
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4.3.33 CVLPAE

&%

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

=  Femenice @ 15 mm
=  stfedovy pohon
®  nizké provedeni

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném pfevodovém poméru

60~200

390~2000

7.6~21.1

25 40
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Prevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pfevodovky

: Rychlost pasu
4 ﬂ 50 Hz 60 Hz
5 47.1 56.5
7.5 31.4 37.7
9 26.2 31.4
12.5 18.8 22.6
15 15.7 18.8
18 13.1 15.7
= 25 9.4 11.3
L 30 7.9 9.4
36 6.5 7.9
50 4.7 5.7
60 3.9 4.7
75 3.1 3.8
90 2.6 3.1
100 2.4 2.8
120 2.0 2.4
150 1.6 1.9
180 1.3 1.6

PFipojeni

Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

Dalsi informace

000

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

4.3.34 CVMAE

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem, jednoduchy

=  femenice @ 30 mm
=  koncovy pohon

=  poloha motoru volitelna

Technické udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

Pfipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném pfevodovém poméru

—25W
—40W

50~300

200~2000

10.5~20

25 40
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Pfevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pifevodovky

5 \
\E\
——
% 0 20 30 40 50 60

Pfipojeni

Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz
5 56.4 67.7
7.5 37.6 45.1
9 31.3 37.6
12.5 22.6 27.1
15 18.8 22.6
18 15.7 18.8
25 11.3 135
30 9.4 11.3
36 7.8 9.4
50 5.6 6.8
60 4.7 5.6
75 3.8 4.5
90 3.1 3.8
100 2.8 3.4
120 2.4 2.8
150 1.9 2.3
180 1.6 1.9

Dalsi informace

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60
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3

-

Zvlastni znaky Zvlastni znaky
=  dopravnik s plochym pasem, jednoduchy = dopravnik se synchronizovanym pasem, jednoduchy
=  Femenice & 30 mm =  Femenice & 19, 20 mm
= koncovy pohon =  koncovy pohon
®  pas s vodicim klinem jako ochrana pfed vyboCenim =  prostorové Usporné provedeni
Sitka pasu (mm)* 50~300 Sitka pasu (mm)* 10, 20
Délka (mm)* 200~2000 Délka (mm)* 245~2000
Hmotnost (kg)* 10.5~20 Hmotnost (kg)* 3~7.7
Vykon (W)* 25 40 Vykon (W)* 6
Napéti (V) 230 Napéti (V) 230
Kmitocet (Hz) 50 Kmitocet (Hz) 50
* (idaje zavisi na provedeni dopravniku * Udaje zavisi na provedeni dopravniku
Dopravni vykon Prevodovy pomér hlavy Dopravni vykon Ptrevodovy pomér hlavy
Pfipustna pfepravovana prevodovky Pfipustna pfepravovana pfevodovky
hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
zavislosti na rychlosti pasu na kmitoctu a zvoleném pfevodovém zavislosti na rychlosti pasu na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
(horizontalni v m/min) a poméru hlavy pfevodovky (horizontalni v m/min) a poméru hlavy pfevodovky
zvoleném prevodovém poméru zvoleném prevodovém pomeéru
4 ti‘—gm Rychlost pasu 15 T\N/‘W‘ Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz ——6W /820 50 Hz 60 Hz
a 5 56.4 67.7 10 125 12.0 14.4
7.5 37.6 45.1 15 10.0 12.0
10 9 31.3 37.6 18 8.3 10.0
125 | 226 27.1 5 AN 25 6.0 7.2
g J 15 18.8 22.6 30 5.0 6.0
Y 18 15.7 18.8 36 4.2 5.0
N 25 113 135 % 5 10 15 [s0 3.0 3.6
%o 10 20 30 0 50 6 30 9.4 11.3 60 25 3.0
36 7.8 9.4 75 2.0 24
50 5.6 6.8 90 1.7 2.0
60 4.7 5.6 100 1.5 1.8
75 3.8 4.5 120 1.3 1.5
90 3.1 3.8 150 1.0 1.2
100 2.8 34 180 0.8 1.0
120 24 2.8
150 1.9 2.3
180 1.6 1.9

Dalsi informace E[ﬂ Dalsi informace
PFipojeni »od strany 44 PFipojeni » od strany 44

Charakteristiky pasu »od strany 35 Charakteristiky pasu » od strany 35
PrisluSenstvi » od strany 60 Prislusenstvi » od strany 60

Dopravni systémy — provozni navod 29
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Zvlastni znaky

®= dopravnik se synchronizovanym pasem, jednoduchy
= femenice @ 19, 20 mm

=  stfedovy pohon

=  prostorové usporné provedeni

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)* 10, 20
Délka (mm)* 330~2000
Hmotnost (kg)* 3.9~8.6
Vykon (W)* 6

Napéti (V) 230
Kmitocet (Hz) 50

* (idaje zavisi na provedeni dopravniku

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém poméru

Prevodovy pomér hlavy
pirevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmitoctu a zvoleném pfevodovém
poméru hlavy pfevodovky

15 I:l:| Rychlost pasu
—6W /B=10

=SSW/B=20 50 Hz 60 Hz
- 12.5 12.0 14.4
15 10.0 12.0
18 8.3 10.0

5 ™\ 25 6.0 7.2

30 5.0 6.0

36 4.2 5.0

% 5 0 15 fso 3.0 36

fs0 2.5 3.0

75 2.0 2.4

90 1.7 2.0

100 15 1.8

120 13 15

150 1.0 12

fuso 0.8 1.0

E@ Dalsi informace
Pfipojeni
Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

4.3.38 CVGTAE

Zvlastni znaky

= dopravnik se synchronizovanym pasem, dvoijity
=  Femenice @ 30 mm

=  koncovy pohon

®" moznost instalace zarazek, snimacl v meziprostoru

Technické udaje

Sitka pasu (mm)* 80~300

Délka (mm)* 255~3000
Hmotnost (kg)* 5.2~10.6

Vykon (W)* 6 25
Napéti (V) 230

Kmitocet (Hz) 50

* Udaje zavisi na provedeni dopravniku
Dopravni vykon
PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém pomeéru

Pfevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pifevodovky

20 F—éwl—l/sz—ltﬂ Rychlost pasu
—r28W/B-1 50 Hz 60 Hz
e \ 5 60.0 72.0
\ 75 40.0 48.0
" \ 9 33.3 40.0
) \\‘\ 125 24.0 28.8
\ =] 15 20.0 24.0
\\~_~_] 18 16.7 20.0
% 102030405060 7080 f25 12.0 14.4
30 10.0 12.0
36 8.3 10.0

50 6.0 7.2

60 5.0 6.0

75 4.0 48

90 3.3 4.0

100 3.0 3.6

120 25 3.0

150 2.0 2.4

il 20

DalsSi informace
PFipojeni
Charakteristiky pasu
PrisluSenstvi

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60
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4.3.39 CVGTBE

4.3.40 CVGTNE

Zvlastni znaky

= dopravnik se synchronizovanym pasem, dvojity

=  Femenice @ 50 mm

=  koncovy pohon

= stopper, moznost instalace snimac¢u v meziprostoru

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném pfevodovém poméru

80~300

265~3000

9.1~-24.3

25 40
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Prevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pfevodovky

& —25W/B=2 Rychlost pasu
—40W / B=2 e —

: \ \ S 54.0 64.8
\ \ 7.5 36.0 43.2

> \ \\ 9 30.0 36.0
N N 12,5 216 25.9

’ N 15 18.0 21.6
| 18 15.0 18.0

90 10 20 30 40 50 60 70 o5 10.8 13.0
30 9.0 10.8

36 75 9.0

50 5.4 6.5

§60 45 5.4

75 3.6 4.3

90 3.0 a6

100 2.7 3.2

120 2.3 2.7

150 1.8 2.2

180 1.5 1.8

Dalsi informace

eeess—————— 0

Zvlastni znaky

dopravnik se synchronizovanym pasem, dvojity
femenice & 30 mm
stfedovy pohon

moznost instalace zarazek, snimacl v meziprostoru

Technické udaje

Sitka pasu (mm)* 80~300
Délka (mm)* 265~3000
Hmotnost (kg)* 6.6~13.4
Vykon (W)* 6 25
Napéti (V) 230
Kmitocet (Hz) 50
* Udaje zavisi na provedeni dopravniku
Dopravni vykon Pfevodovy pomér hlavy
Pfipustna pfepravovana pfevodovky
hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
zavislosti na rychlosti pasu na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
(horizontalni v m/min) a poméru hlavy pfevodovky
zvoleném prevodovém pomeéru
20 = e Rychlost pasu
[:6W / B:fol—’
25W/B=10 | 50 Hz 60 Hz
L 5 48.0 57.6
7.5 32.0 38.4
10 9 26.7 32.0
N 125 19.2 23.0
5 \ ~ 15 16.0 19.2
\\\ 18 13.3 16.0
96770 20 30 40 50 60 |5 9.6 115
30 8.0 9.6
36 6.7 8.0
50 4.8 5.8
60 4.0 4.8
75 3.2 3.8
90 2.7 3.2
100 2.4 2.9
120 2.0 2.4
150 1.6 1.9
180 1.3 1.6

[E DalsSi informace
Pfipojeni » od strany 44

PFipojeni » od strany 44

Charakteristiky pasu » od strany 35 Charakteristiky pasu » od strany 35

PFisluSenstvi » od strany 60 PFislusenstvi » od strany 60
Dopravni systémy — provozni navod 31
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4.3.41 CVGTPE

Zvlastni znaky

®=  dopravnik se synchronizovanym pasem, dvojity

=  Femenice @ 50 mm

=  stfedovy pohon

®" moznost instalace zarazek, snimacli v meziprostoru

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém poméru

80~300

325~3000

9.8~26.4

25 40
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Prevodovy pomér hlavy
pirevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
poméru hlavy pfevodovky

4.3.42 CVSPAE

Zvlastni znaky

= dopravnik s plastovymi fetézy, dvojity

= Fetézové kolo @ 57 mm

=  koncovy pohon

®" moznost instalace zarazek, snimacl v meziprostoru

Technické udaje

Sitka pasu (mm)* 80~300
Délka (mm)* 300~3000
Hmotnost (kg)* 9.6~27.7
Vykon (W)* 25 40
Napéti (V) 230
Kmitocet (Hz) 50
* Udaje zavisi na provedeni dopravniku
Dopravni vykon Ptrevodovy pomér hlavy
Pfipustna pfepravovana pfevodovky
hmotnost (vertikalni v kg) v Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
zavislosti na rychlosti pasu na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
(horizontalni v m/min) a poméru hlavy pfevodovky

zvoleném prevodovém pomeéru

20 —25W/B=2 Rychlost pasu 20 l_l:z_glﬂ Rychlost pasu
R 50 Hz 60 Hz = 50 Hz 60 Hz
- \ \ 5 48.0 57.6 15 5 53.7 64.4
A\ 75 32.0 38.4 \ 75 35.8 43.0
= \ \\ 9 26.7 32.0 10 9 29.8 35.8
NG TN 125 | 192 23.0 \ 125 | 215 25.8
3 \\\ 15 16.0 19.2 g \ N\ 15 17.9 21.5
" 18 13.3 16.0 \ \\ 18 14.9 17.9
0 10 20 30 40 50 60 70 25 9.6 11.5 25 10.7 12.9
30 8.0 9.6 0o 10 20 30 40 50 60 70 30 9.0 10.7
36 6.7 8.0 36 7.5 9.0
50 4.8 5.8 50 5.4 6.4
60 4.0 4.8 60 4.5 5.4
75 3.2 3.8 75 3.6 4.3
90 2.7 3.2 90 3.0 3.6
100 2.4 2.9 100 2.7 3.2
120 2.0 2.4 120 2.2 2.7
150 1.6 1.9 150 1.8 2.1
180 1.3 1.6 180 1.5 1.8
[]E DalSi informace [:IE Dalsi informace
. Pfipojeni » od strany 44 . Pfipojeni » od strany 44
Charakteristiky pasu » od strany 35 Charakteristiky pasu » od strany 35
PrisluSenstvi » od strany 60 Prislusenstvi » od strany 60
Dopravni systémy — provozni navod 32
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4.3.43 CVSSAE

Zvlastni znaky

= dopravnik s pasem z uslechtilé oceli, jednoduchy

=  femenice @ 50 mm
=  koncovy pohon

=  tepelné odolny a vodivy

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém poméru
20

40~150

250~2000

6.7~20.4

6 25 40
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Prevodovy pomér hlavy
pirevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmitoctu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pfevodovky

I—GWI/B=15|0 Rychlost pasu
=t i | wm

15 \ ‘ 125 18.8 22.6
\ 15 15.7 18.8

10 \\ 18 13.1 15.7
\ N 25 9.4 ilil

. < 30 7.9 9.4
N 36 6.5 7.9

T~ 50 4.7 5.7

% 5 10 15 20 2 fs0 3.9 47
I7s 3.1 38

foo 2.6 31

100 2.4 2.8

120 2.0 2.4

150 1.6 1.9

180 1.3 16

Pfipojeni

Charakteristiky pasu

Prislusenstvi

Dalsi informace

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

4.3.44 CVDSAE

Zvlastni znaky

®= dopravnik s plochym pasem s profily, jednoduchy

=  femenice @ 50 mm
=  koncovy pohon

=  vhodny pro potraviny, provedeni se sklonem

Technické udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

Pfipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém pomeéru
20

50~300
500~3000
11.4-37.8
40

230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Pfevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pifevodovky

= | Rychlost pasu
T 50 Hz 60 Hz
" 75 31.4 37.7
9 26.2 31.4
" 12.5 18.8 22.6
15 15.7 18.8
. 18 13.1 15.7
\Qi\ 25 9.4 11.3
. £ 7.9 9.4
TEEEEEETYH c 6.5 7.9
50 4.7 5.7
60 3.9 4.7
75 31 3.8
90 2.6 3.1
100 2.4 2.8
120 2.0 2.4
150 1.6 1.9
180 1.3 1.6

Pfipojeni

Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

Dalsi informace

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60
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4.3.45 CVDSBE

Zvlastni znaky

= dopravnik s plochym pasem s profily, jednoduchy

=  femenice @ 50 mm
=  koncovy pohon

=  vhodny pro potraviny, provedeni se sklonem, odolny

proti oleji

Technické Udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném prevodovém poméru

50~300
500~3000
11.4-37.8
40

230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Prevodovy pomér hlavy
pirevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmitoctu a zvoleném pfevodovém
poméru hlavy pfevodovky

* E@@j@ Rychlost pasu
50 Hz 60 Hz
18 7.5 31.4 37.7
9 26.2 31.4
it 12.5 18.8 22.6
15 15.7 18.8
. 18 13.1 15.7
\Qi\ 25 9.4 11.3
T~ 30 7.9 9.4
o e . 136 6.5 7.9
50 4.7 5.7
60 3.9 4.7
75 3.1 3.8
90 2.6 3.1
100 2.4 2.8
120 2.0 2.4
150 1.6 1.9
180 1.3 1.6

Pfipojeni

Charakteristiky pasu

PrisluSenstvi

Dalsi informace

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60

4.3.46 CVSPCE

/

gl o

-

(& .

Zvlastni znaky

= dopravnik s plastovymi fetézy, jednoduchy

=  Fetézové kol @ 57 mm

=  koncovy pohon

=  zabranuje Skrabancim, snadna udrzba

Technické udaje

Sitka pasu (mm)*
Délka (mm)*
Hmotnost (kg)*
Vykon (W)*
Napéti (V)
Kmitocet (Hz)

*

Dopravni vykon

PFipustna pfepravovana
hmotnost (vertikalni v kg) v
zavislosti na rychlosti pasu
(horizontalni v m/min) a
zvoleném pfevodovém poméru

20

350~3000

5.3~12.9

6 25
230

50

Udaje zavisi na provedeni dopravniku

Pfevodovy pomér hlavy
prevodovky

Rychlost pasu (m/min) v zavislosti
na kmito¢tu a zvoleném pfevodovém
pomeéru hlavy pfevodovky

- l—‘_m‘v—‘ Rychlost pasu
— L 50 Hz 60 Hz

15 5 53.7 64.4
75 35.8 43.0

10k 9 29.8 35.8
\ 12.5 215 25.8

5 \\ 15 17.9 215
\ N 18 14.9 17.9
IEEEE e I O 10.7 12.9
0 10 20 30 40 50 60 70 J30 9.0 10.7
36 7.5 9.0

50 5.4 6.4

60 45 5.4

75 3.6 4.3

90 3.0 3.6

100 2.7 3.2

120 2.2 2.7

150 1.8 21

180 15 1.8

PFipojeni

Charakteristiky pasu

Prislusenstvi

Dalsi informace

» od strany 44
» od strany 35
» od strany 60
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4.4  Prehled pasu

. S POZOR
Dopravni systémy jsou opatfené rGznymi pasy v zavislosti
na konfiguraci, podminkach nasazeni a pfepravovaném Poskozeni dopravniho pasu
materialu. Sitka a délka je libovolné volitelna. Podle druhu A . L . L
aplikace jsou k dispozici nasledujici pasy: PFi nespravném nebo neodborném pouzivani je

ohroZena Zivotnost pasu a kvalita pfepravy

2 > dopravovaného materialu.
(pis lpoui | zobraeni :

Pasy o tloustce 0,1 a 0,15 mm nejsou pro

Plochy pas " univerzainé dopravni zafizeni vhodné!
pouzitelny
® hladky Vyhybejte se plsobeni razl v kolmém smeéru,
y , protoZe pas je velice tenky. Pfi vybouleni pasu
® dopravniky pro " se zkracuje jeho Zivotnost.
elektronické dily .
5 ol i Nakladejte obrobky bez dotyku pasu pomoci
el skluzd nebo jinych mechanickych
) " lehkobézny manipulaénich  zafizeni!  Zajistéte, aby
Plochy péas s

pfepravovany material, ktery pfichazi do styku

vodicim klinem ™ plynuly provoz v Y o, .
Pyndly p s pasem, mél mensi tvrdost povrchu nez pas.

NepouzZivejte pasy, u nichz mlze vniknout
prach mezi z4kladovou desku pasu nebo
vedeni!

3 Pouzivejte stanovenou femenici a vodici
Péas z n

@ - . univerzalné kladku!
uslechtilé oceli pouzitelny
* hladky

4.4.1 Technick& data — pasy

Synchronizova  u prenrava nosici Charakteristiky pasu - synchronizovany pas
gy [P obrobkd

Oznaéeni Dovolené Trvala Hmotnost

dilu Materidl napétiv teplota pouziti 9/m (Sifka
MISUMI tahu (N) °C 10 mm)
LTBR Polyuretan 120 -20~70 325
LTBRA  Polyuretan 150 0~80 20.8
LTBJA Polyuretan 150 0~80 20.8

Charakteristiky pasu - plastovy fetéz

Oznaceni Dovolené Trvala Referenéni

dilu Material napétiv teplota pouziti hmotnost
o MISUMI tahu (N) °C (kg/m)
PlastovyTetéz = preprava nosicu y CHEED Polyacetal 45 -5~65 0,32

obrobku

Dovolena rychlost retézu (m/min) Sl L et e el

60 0.32

SI(Z)F::La;;ik s ® Preprava potravin
pasem s

profily

Objednavani past - dal$i informace

Podrobné informace k technickym specifikacim a
oblastem pouziti past a rovnéz k moznostem
objednani lIze zjistit v katalogu nebo na webové
strance www.misumi-europe.com.
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Charakteristiky pasu - plochy pas

i Trvala Soucinitel treni
Oznaceni Material Tloust Hmot- Dovoleng MM & iténé i
b Sie Material b o1° pramér Rezna teplota (u leSténé oceli)
dilu Pouziti Predni strana zadni Barva ka nost napéti femene hrana siti
MISUMI strany mm  kg/m? N/m p pouziti
mm c Predni Zadni
strana strana
HBLT zelena
0.8 0.9 4 25 R8 -10~80 0.3 0.1
HBLTWH bila
HBLTG zelena 0.8 0.7 4 15 R3 -30~80 0.8 0.2
HBLTGDN :p(')\\’,irzzam' polyuretan zelena 1.7 1.9 8 50 =
nebesky
B modra L < L R3  30~100 06 02
1.4
HBLYGN Aite- 15 8  25(15)% (R3)
zelena
impregnovany a
SHBLTG X zelena 0.15 0.1
:'r‘;\;‘;‘;'acn' PU 05 05 4 25 R3  -10-80
SHBLT polyester bila 0.1 0.1
polyester
LHBLT Pro naklonénou ¢ i zelend 1.5 1.6 4 30 0.1
prepravu | t — -10~80 1.7
LHBLTWH poyRician bila 0.9 1 35 25 0.15
GBLG L zelena
Technické 1 0.9 4 15 R3
GBLW Gdaje pro polyuretan bila -30~100 0.7 0.2
rukojet’ ;
GBLGSN zelena 1.6 1.6 8 25 —
OHBLTG polyuretan zelend 0.8 0.7 4 15 R3 0.8 0.2
, L -30~80
OHBLTGN odolny proti oleji zelend 14 15 8 25 R3 08 02
olejovzdorny
OHBLTW bila 0.8 0.7 4 15 R3 0.6 0.2
polyuretan . . -30~80
OHBLGN bila 1.4 1.5 8 25(15)*  (R3)*! 0.6 0.2
NSHBLT bila 0.9 1 3.5 25 R5 -10~80 0.2 0.15
NSHBLTS bila 0.8 0.7 4 15 R3 -10~80 0.6 0.2
nebesky _
NSHB s 0.8 0.7 4 15 R3 -30~100 0.6 0.2
NSHBLTG IE2E 0 e | o 4 15 R3 -30-100 0.6 0.2
zelena
NSHBWN bila 1.4 1.5 8 25(15)%!  (R3)*' -30~100 0.6 0.2
nebesky w1 w1 _
sl plynuly provoz polyuretan polyester  modra = = & ZELE) (7E) =l B 1z
lipova ¥ (Al _age
NSHBLGN selena 14 15 8  25(15)%1 (R3)*' -30~100 0.6 0.2
NFHBG zelena 0.8 0.7 4 15 R3 -30~100 04 0.2
NFHBW bila 0.8 0.7 4 15 R3 -30~100 04 0.2
NFHBGN zelenda 1.4 1.4 8 30(15)** (R3)* -30~100 0.4 0.2
NFHBWN bila 1.4 1.4 8  30(15)*1 (R3)*!' -30~100 0.4 0.2
BHFHBWN bila 1.4 15 8  30(15)*1 (R3)*!' -30~100 0.4 0.2
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Oznaceni
dilu
MISUMI

FHBLT
KBLW

KBLT

KBLWSN
KBLWDN
PHBLB

PHBLBN

PHBLWN
DHBLT
DHBLTS
DHBLGN

Material
zadni
strany

Material

Predni strana e

Pouziti

bila
bila

nebesky
modra
Preprava bila

potravin mozny polyuretan

polyester
bila
bila

nebesky
modra

bila
el. mirné vodivy g

dopravniky pro polyuretan

elektronické dily cerna

polyester

polyuretan cerna

Charakteristiky pasu - plochy pas s vodicim klinem

Tloust’
ka
mm

0.8
0.8

0.8

1.4
1.7
1.3

1.7

17
0.6
0.8
14

Hmot-
nost
kg/m?

0.9
0.7

0.7

15
1.9

1.6

1.6
0.7
0.7
15

Dovolené
napéti
N/m

3.5

min.
primér
femene
@ mm

20
15

15

25(15)%
50
20

30

30

25

15
25(15)**

Rezna
hrana

R3
R3

R3

(R3)*

R3
R3
(R3)*

Trvala
teplota

pouziti
°C
-10~80
-30~100
-30~100
-30~100
-30~100
-30~100
-30~100

-30~100
-10~80
-10~80
-30~80

Soucinitel
treni

(u lesténé oceli)

Predni Zadni

strana strana
0.2 0.15
0.6 0.2
0.6 0.2
0.6 0.2
0.6 0.2
0.6 0.2
0.6 0.2
0.6 0.2
0.2 0.1
0.8 0.2
0.6 0.2

min Soucinitel treni

Oznaéeni > Material Tloust Hmot- Dovolené . . Trvalateplo- (y |esténé oceli)
dilu Pouziti Pfe'\:liztiesr::?zlana Zadni Barva ka nost napéti ?;;'::; . ) )
MISUMI strana mm  kg/m?  N/mm pouziticc  Fredni Zadni
2 mm strana strana
HBLTDSG : Alni zelena
univerzalni o\ retan 08 07 4 15 -30~80 0.8 0.2
HBLTDSW Provoz bila
impregnovany p
SHBLTDSG o PU zelena 06 04 4 20 30-80 0.2 0.2
provoz ' ’
SHBLTDSW polyester bila 0.2 0.2
GBLDSG Technické Gdaje S zelena 1.0 0.9 4 15 -30~100 0.7 0.2
GBLDSW  Pro rukojet bila 1.0 0.9 4 15 -30~100 0.7 0.2
polyuretan p
OHBLTDSG . - zelena 0.8 0.7 4 15 -30~80 0.8 0.2
olejovzdorny odolny proti oleji
OHBLTDSW polyuretan bila 0.8 0.7 4 15 -30~80 0.8 0.2
NSHBLTDS bila 0.8 0.7 4 15 -30~80 0.9 0.2
polyester
NSHDSB CEBY om | @ 4 15 -30~100 0.6 0.2
modra
NSHBLGDs Plynuly provoz  polyuretan ;'gl‘(’a‘:% 08 07 4 15 -30~100 0.6 0.2
HFHBDSG zelena 0.8 0.7 4 15 -30~100 0.4 0.2
HFHBDSW bila 0.8 0.7 4 15 -30~100 0.4 0.2
KBLDSW bila 0.8 0.7 4 15 -30~100 0.6 0.2
. nebesky
KBLTDSG Preprava .7 0.8 0.7 4 15 -30~100 0.6 0.2
potravin mozny P modra
nebesky _
PHBLDSB i 1.3 1 4 20 -30~100 0.6 0.2
SEELES  [PEELYED B i ey cema 08 07 4 15 -30~80 0.8 0.2
elektronické dily polyuretan
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Charakteristiky pasu —plochym pasem s profily

Soucinitel treni Tvrdost

Oznaéen Material  Material E— Dovolené min. @ tzr"lﬁ'ti Preprava  (u le$téné oceli) Zeber
idilu  Pouziti pfedni  zadni Barva gue' ' foof° napéti  bubnu °P it Potravin Shore A (°)
MISUMI strany strany kg/cm mm poouCZ| ! mozny Predni Zadni
strana  strana
YBLTG plochym zelena 1.3 15 4.6 -15~80 ne
pasems polyuretan polyester 50 - - 70
YBLTW profily bila 12 13 6 -30~80 ano

Charakteristiky pasu - pas z uslechtilé oceli

Oznaceni Tloust Hmot- Dovolené min. @ Trvala Elektricky ] (B Younguv S?el:glnnitéel
dilu ka nost napéti bubnu teg{lp}i\ odpor povr- (?1 olzgtg:zl ;;i?i') TV{_?\? st pr'ﬂg,? géti rgztainos.
MISUMI  (mm)  kg/m?2 kg/cm mm pouziti °C chu Q kg/mm? ti x 10°%°C
0.1 0,8 4 50 -80~110 0,2 0,2 19700 17.3
STHBLT 015 1.2 6 75 -80~120 03 02 378é’t’;,b°
0.2 1.6 8 100 -80~130 0,5 0,2

4.4.2 Vyména femenu/plastovych retézt

Pfi vyméné femenu nebo plastového fetézu je nutné zohlednit nasledujici kritéria.

Minimalné pfipustny prumér femenice Respektujte stanoveny minimalni primér femenice pro femeny MISUMI (radius ohnuti).
Délky femenU a plastovych fetéz( Vypoctéte a porovnejte délku femenu/plastového fetézu na zakladé nize uvedené tabulky.
Smeér dopravy Respektujte, ze u nékterych femen je stanoven smér dopravy.
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4.4.2.1 Seznam vzorcu pro vypocet délky femenu

SVKAE plochy femen . , ; 30 (2L+97)/1.002/1000 m [*2]
. ) jedna draha hlavovy
SVKBE plochy femen (s ochranou proti 30 (2L+97)/1.002/1000 m [*2]
SVKNE plochy femen ) , . , 30 (2L+270)/1.002/1000 [*6] m [*2]
. ) jedna draha stfedovy
SVKRE plochy femen (s ochranou proti 30 (2L+270)/1.002/1000 [*6] m [*2]
GVHAE plochy femen jedna draha hlavovy 30 (2L+98)/1000 m [*2]
GVFAE plochy femen jedna draha hlavovy 30 (2L+98)/1000 m [*2]
GVHNE plochy femen jedna draha stfedovy 30 (2L+250)/1000 m [*2]
GVFENE plochy femen jedna draha stfedovy 30 (2L+250)/1000 m [*2]
GVTSAE synchronni femen jedna draha hlavovy 30 (2L+220)/5 Zuby
GVTSNE synchronni femen jedna draha stfedovy 30 (2L+240)/5 Zuby

Strana pohonu:

synchronni femen (2L+220)/5 [*7]

GVTWAUE (UVNITR motoru) dvojity hlavovy 30 Poh&ndna strana: Zuby
(2L+100)/5 [*7]
Strana pohonu:
synchronni femen —_p p (2L+220)/5 [*7]
GVTWASE (MIMO motor) dvojity hlavovy 30 Pohdndna strana: Zuby
(2L+100)/5 [*7]
Strana pohonu:
synchronni femen I . . (2L+240)/5 [*7]
GVTWNUE (UVNITR motoru) dvojity stfedovy 30 Poh&ndna strana: Zuby
(2L+100)/5 [*7]
Strana pohonu:
synchronni femen . . , (2L+240)/5 [*7]
GVTWNSE (MIMO motor) dvojity stfedovy 30 Pohanéna strana: Zuby
(2L+100)/5 [*7]
CVGAE - ) 3 , 30 (2L+94)/1000 m [*2]
plochy femen jedna draha hlavovy
CVGCE 50 (2L+160)/1000 m [*2]
CVGNE L. ) 3 . , 30 (2L+A)/1000 [*6] m [*2]
plochy Ffemen jedna draha stfedovy
CVGRE 50 (2L+A)/1000 [*6] m [*2]
CVGBE v i 30 2L.+94)/1000 m [*2
pllgc;hvy femen (s ochranou proti jedna draha hlavovy ( ) [*2]
CVGDE sjizdént) 50 (2L+160)/1000 m [*2]
CVGPE v i 30 2L+A)/1000 [*6 m [*2
pllgc;hvy femen (s ochranou proti jedna draha stfedovy ( ) [*6] [*2]
CVGWE sjizdént) 50 (2L+A)/1000 [*6] m [*2]
CVSEE plochy femen ) ; ; 60/30 (2L+161)/1.002/1000 m [*2]
. . jedna draha hlavovy
CVSFE plochy femen (s ochranou proti 60/30 (2L+161)/1.002/1000 m [*2]
CVSXE plochy femen . . N , 30 (2L+284)/1.002/1000 m [*2]
. ) jedna draha stfedovy
CVSYE plochy femen (s ochranou proti 30 (2L+284)/1.002/1000 m [*2]
VSSAE femen z usSlechtilé oceli edna draha avo 5 L+1 1 m [*
CVSsS f Slechtilé li jedna drah hlavovy 0 (2L+160)/1000 [*2]
CVSFAE L. ) 3 , 30 (2L+97)/1.002/1000 m [*2]
plochy femen jedna draha hlavovy
CVSFBE 50 (2L+160)/1.002/1000 m [*2]
CVSFCE v i 30 2L.+97)/1.002/1000 m [*2
p]gc;twvy femen (s ochranou proti jedna draha hlavovy ( ) [*2]
CVSFDE sjizdeént) 50 (2L+160)/1.002/1000 m [*2]
VSJAE plochy femen (s ochranou proti edna draha stfedov L+ 1. 1 m [*
CVsS lochy f (s och ti jedna drah fedovy 30 (2L+262)/1.002/1000 [*2]
. . ) . CVSTC10:(2L+130)/5
CVSTCE synchronni femen jedna draha hlavovy 19/20 Zuby
CVSTC20:(2L+165)/5
o _ ) ; : CVSTR10:(2L+215)/5
CVSTRE synchronni femen jedna draha stfedovy 19/20 Zuby
CVSTR20:(2L+240)/5
CVSMAE lochy femen jedna draha integrovany 70 21.+220)/1.002/1000 m [*2
plochy J g y
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@ MIS“MI Konstrukce a funkce 4
Cislo dilu Typ femenu Pocet drah Pozice femenic | Vzorec Jednotka
pohonu ed

CVSTAE (2L+100)/5 zuby [*3]
synchronni femen dvojity hlavovy
CVSTBE 50 (2L+180)/10 zuby [*4]
CVSTNE . » o 30 (2L+260)/5 zuby [*3]
synchronni femen dvojity stfedovy
CVSTPE 50 (2L+420)/10 zuby [*5]
CVSPAE plastovy fetéz dvojity hlavovy 57[*1]  (2L+179)/12.7 %’qe"'
CVDSAE plochy femen s profily jedna draha hlavovy 50 (2L+160)/1000 m [*2]
CVDSBE plochy femen s profily jedna draha hlavovy 50 (2L+160)/1000 m [*2]
CVLPAE plochy femen jedna draha stfedovy 15 (2L+223)/1000 m [*2]
CVSPCE plastovy fetéz jedna draha hlavovy 57[*1]  (2L+179)/12.7 %’qe"'
CVMAE plochy femen jedna draha hlavovy 30 (2L+94)/1000 m [*2]
CVMBE plochy femen (s ochranou proti jedna draha hlavovy 30 (2L+94)/1000 m [*2]

[*1] Pro plastové fetézy plati prdmér rozteéné kruZnice Fetézového kola

[*2] Zaokrouhlit dol na 2. desetinné misto.

[*3] Zaokrouhlit na celé Cislo

[*4] Zaokrouhlit na celé Cislo

[*5] Zaokrouhlit nahoru na celé Cislo

[*6] Doplrikova moZnost ostri noZe nebo hrana valecku viz nasledujici tabulka pro A [(2L+A)/1.002/1000]

[*7] Jak je zobrazeno dole, 2-dréhové dopravniky s ozubenymi Femeny maji dva Femeny s riznym poétem zubd. Jeden

pro hnaci ¢ast, druhy pro pohanénou cast.

MGVIWAU « GVTWAS MGVTWNU - GVTWNS

- [ > "o
pohonu

Motor
Montazni deska

Motor
Montazni deska

Pohanéna - Pohanéna strana
strana

-_ SVKNE SVKRE CVGNE CVGPE CVGRE CVGWE

Standardni provedeni*

HR  Nozova hrana oboustranné

257 257 250 250 300 300
MR  Valeckova hrana jednostranné
WR Valeckova hrana oboustranné 244 244 240 240 260 260

* bez uvedeni varianty provedeni
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45 Komponenty — elektricka vybava/ovladani

®

Upozornéni

Kapitola ~.Komponenty - elektricka
vybava/ovladani se vztahuje vyhradné na
dopravni systémy, které byly dodany s hnacim
motorem! Dopravni systémy bez hnaciho motoru
predstavuji neuplna strojni zafizeni ve smyslu
smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich!

V dopravnim systému (UpIném) jsou zabudovany rozlicné
elektrické konstrukéni dily jako provozni prostfedky nebo
bezpecfnostni konstrukéni dily.

Elektrické provozni prostfedky jsou oznacené nasledujicim
vystraznym symbolem:

J "Nebezpecne elektrické napéti”

Ohrozeni zivota zasazenim elektrickym
proudem v disledku vadnych dila, dotyku
dili pod napétim, nespravného lidského
chovani a nedostatecné kvalifikace

Hrozi nebezpeli od elektrické energie
a zbytkové energie. | po vypnuti stroje zlstava
ve vedeni, zafizeni a pfistrojich zbytkova
elektricka energie po dobu cca 5 minut.

V  rozvadéCich a pfipojnych  mistech

elektrickych komponentd mohou byt ¢asti pod
napétim volné pfistupné.

@0sh>

Dopravni systém pred zahajenim praci odpojte
od napéti a zajistéte prfed opétovnym
neopravnénym zapnutim!

Prace na elektrickém napgjeni nebo volné
pfistupnych ¢&astech pod napétim mohou
provadét pouze kvalifikovani elektrikafi.

Jednani v rozporu s timto ustanovenim (napf.
volné pfistupné kontakty, chybné pfipojeni
zemniho vodi¢e atd.) vést k zasazeni

zranéni az usmrceni!

45.1 Hnaci motor

Dopravni systémy jsou podle konfigurace vybavené
néasledujicimi hnacimi motory.

vykon [W] | Specifikace Napéti [V]

Panasonic 6, 25, 40, Indukéni motor 1fazovy
60, 90 230V

Oriental 6, 25, 40, Indukéni nebo 1fazovy
60, 90 regulaéni motor 230V

4.5.2 Elektricky regulator otacek

Dopravni systémy jsou podle motoru v konfiguraci
vybavené regulatory otaéek se spinaem  pro
zapnuti/vypnuti.

®)

Regulator otacek
MIN-MAX

Kolébkovy spinaé
ZAP/IVYP

O

Regulator otacek hnaciho motoru pro vestavbu (napriklad)

Elektrické pripojeni

Zapojeni svorek na zadni strané regulatoru
otacek najdete ve schématu pfipojeni v kapitole
~Schémata pfipojeni“ od strany 47!

Regulator otacek
MIN-MAX

Kolébkovy spinaé
O ZAPIVYP

Regulator otalek hnaciho motoru
(montaz na klobouckovou listu)
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4.6  Ochranné kryty

Na stroji jsou nebezpetna mista =zakrytd pevnymi
ochrannymi kryty. Volitelné Ize drahu pasu zajistit
prahlednymi plastovymi kryty.

Pevné ochranné kryty motoru, valce (pfiklad)

Nebezpeci pri
nebezpecéného prostoru

nerespektovani

Existuje ohroZeni elektrickou, mechanickou
atepelnou energii, jakoz i dalsi zvlastni
zbytkova nebezpedi.

Dbejte na to, aby se po dobu demontovanych
ochrannych krytd béhem sefizovaciho provozu
nebo vymény pasu nikdo nezdrZoval
v nebezpeéném prostoru stroje.

QOGP

4.7 Casto kladené otazky (FAQ)

Je mozné obratit smér chodu dopravniku?

Obraceny smér chodu se nedoporuduje.

Dopravni zatizeni je kvali zménam nalozeni obrobku jiz
nedostate¢né. Moznosti reSeni?

Je tfeba zvazit zménu motoru nebo pFevodovky.
Doporu€uje se vyména pfevodovky, protoZze zmény na
motoru vyzaduji Upravu montézni desky. Vyména motoru
vede ke zménam vnéjSich rozmérli, a tudiz musi uZivatel
provést Upravu montazni desky. Uvédomte si prosim, ze
rychlost pasu klesa, kdyz se v disledku vymény hlavy
prevodovky zvySuje zatizeni.

Je mozné ménit otacky indukéniho motoru?

Otacky indukéniho motoru neni mozné meénit. Dopravni
rychlost Ize ovSem ménit vyménou hlavy pfevodovky. Hlavy
prevodovky lIze ziskat prostfednictvim MISUMI.

Jaka je zivotnost motoru?

Pfi pouzivani v dopravnicich 8 hodin denné s
rovhomérnym zatizenim cini standardni zivotnost 10.000
hodin. Zivotnost zavisi hlavné na podminkach pouzivani,
proto je tfeba brat tuto hodnotu jako orientacni.

Motor Ize
a vypinanim?

provozovat periodicky  zapinanim
U pouzivanych motor(i se jedn& o motory pro trvaly provoz
a Casté zapinani a vypinani se nedoporu¢uje. Mlze se
ovSem pouzit pro periodické nasazeni v intervalech min.
10 sekund.

Vysvétleni k diagramu dopravniho vykonu?

Zkontrolujte nejprve naklad obrobkd a porovnejte je.
Vyhledejte v diagramu prasecik dopravni zatéZe a rychlosti
pasu a dbejte na to, aby tento bod nelezel nad vykonem
pouzitétho motoru. V pfikladu, kde pfepravni zatéz cini
8 kgl/jednotku a rychlost pasu 5 m/min., se ukazuje, ze Ize
pouzit motor 25 W.

20
15
\
A\
10 25\
N
N
\\
5 \ N
N e
,Exufl M
[
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Preprava, montaz, pripojeni

Bezpeénostni pokyny

Je nutné dodrZzovat bezpecCnostni pokyny
v kapitole 3, ,Bezpecnostni pokyny*.

Navic je tfeba respektovat vSechny bezpeénostni
pokyny a symboly na dopravnich systémech
a v dokumentacich vyrobce nachéazejicich se
v pfiloze.

51 Preprava

Dopravni systémy jsou — v zavislosti na konfiguraci
arozméru* — dodavany zabalené (karton nebo dfevéna
bedna) nakladnim vozidlem.

Jako prostfedek pro pfepravu slouzi palety. Ty se prevazi
vysokozdviznym vozikem.

B Bfemena pfi montazi & demontazi, ktera kvdli jejich
hmotnosti nelze nosit, zvedejte a jistéte pomoci
vhodného zafizeni (lana nebo kladkostroje)!

B Zkontrolujte vizuding, zda jsou véazaci prostiedky
neposkozené a v dobrém stavu! Zvedejte prepravované
zbozi jen v pfislusnych uvazovych bodech!

B Zkontrolujte dodavku z hlediska Uplnosti, poskozeni &i
jinych napadnych nedostatku!

B Pfi pfepravé dodrZujte platné narodni bezpeénostni
predpisy a predpisy Urazoveé prevence!

B Pfi otazkach ohledn& pfepravy, montaze a instalace
stroje se obracejte na spoleénost MISUMI Europa
GmbH!

B Zajistéte, aby se u prepravovaného zboZi nenachazely
zadné volné dily, které by béhem prepravy mohly
spadnout!

B Pfipojeni/odpojeni (na svorky/ze svorek) pfivodu
energie (proudu) smi provadét jen povéreny personal!

B Pro prepravu pouZivejte jen technicky bezvadné a
funkéni zdvihaci zafizeni dostateéné nosnosti. Ujistéte
se, Zze nosnost zdvihacich prostfedkd a Uvazovych a
prepravnich prostfedkt odpovida hmotnosti uvedené u
prepravovaného zbozi.

*Stav pri dodani
Dopravni systémy jsou dodavany v zavislosti na

objednaném délkovém rozméru profilu rdmu.

Délka <2000  Profil rAmu z jednoho kusu

Délka 22005  Profil ramu rozdéleny do 3 ¢asti

Ohrozeni zivota padajicimi bremeny

Hrozi nebezpedi z ddvodu nespravného
lidského chovani a nedostate¢né nebo chybné
zajisténého bfemena pfi pfepravé.

Pro vnitropodnikovou pfepravu stroje se musi
pouZzit vysokozdvizny vozik nebo jiny skladistni
pfepravni prostfedek dostatené nosnosti
a délky vidlic!

Na vidlice polozte protiskluznou gumovou
podloZzku, aby strojni komponenty nemohly
sklouznout! PFi prepravé davejte pozor na
polohu tézisté! PFfi prfepravé na nakladnim

@ vozidle upevnéte stroj vhodnymi prostiedky na
loZnou plochu!

Vstupovat pod zavéSena bfemena je zakdzano!

Pouzivejte osobni ochranné pomacky!

W Montaz

= V misté instalace musi byt k dispozici elektricka
pripojka.
=  Qdpojovaci zafizeni musi byt snadno dosazitelné.

Plan prostorového usporadani a vykresy

Podrobné informace k rozmérdm a hmotnostem
strojnich  komponentll najdete v planech
a vykresech v pfiloze tohoto provozniho navodu!

5.2.1 Vybaleni a postaveni

Planované stanovisté dopravniho systému musi byt pevné a
rovné!

Doporuceni: rovna betonova podlaha schvalena pro strojni
haly

B Dopravni systém opatrné vybalte! Odstrarite karténovy
obal a pfipadné transportni pojistky! Obalovy material
zlikvidujte podle predpist!

B PFihlédnéte k pfesnym rozmérdm vadeho individuainé
konfigurovaného dopravniho systému!

B Ppostavte dopravni systém tak, aby ze vSech stran byl
zajistén volny pracovni a servisni prostor (mimo
skladovaci prostor) nejméné 800 mm!

B pozor na potfebnou nosnost zékladu min. 3 t/m?2!

Dopravni systémy — provozni navod
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VAROVANI

Nebezpe€i poranéni pii nedodrzovani
pracovniho, servisniho a ochranného
prostoru

Existuje ohrozeni elektrickou, mechanickou
atepelnou energii, jakoz i daldi zvlastni
zbytkova nebezpeéi pfi nedodrzeni bezpecné
vzdalenosti od dopravniho systému.

Zajistéte bezpecnou vzdalenost 800 mm okolo
dopravniho systému!

Nic neodkladejte a neskladujte v pracovnim
a servisnim prostoru!

Volny pfistup k mistim udrzby a inspekci musi
byt kdykoli zajistén.
Udrzujte odpovidajici bezpecnou vzdalenost od

zafizeni — zvlasté v sefizovacim a normalnim
provozu!

5.2.2 Vyrovnani dopravniho systému

Pro vyrovnani smontovanych strojnich komponentd
potfebujete pomdcky, jako napf. basu na naradi
a vodovahu.

Dopravni systémy jsou podle konfigurace zakaznika
vybaveny bud' pojezdovymi Fidicimi koleCky nebo vySkové
stavitelnymi Srouby.

B Nahrubo vyrovnejte dopravni systém k sousednimu
stroji v lince!

B vyrovnejte stroj vyhradné  pomoci
prestavitelnych nohou stroje.

vySkoveé
B Zkontrolujte horizontalni polohu vSech komponentd
pomoci vodovahy!

B Nakonec zafixujte fidici kole¢ka nebo sefizovaci
Srouby proti odjeti nebo sklouznuti.

B Pfipadné nohy stroje pfiSroubujte k podlaze strojni
haly!

Priklad sefizovacich sroub(

5.3  Provozni podminky

Fyzikalni podminky

Teplota u
prostredi

Vlastnost

+5 °C az + 45 °C (vytapéna hala) (viz
provozni teploty pasu a femen()

Provozniteplota w _1goc~40°C

Vihkost vzduchu

30% az 60%

Vyska instalace = do 1000 m n.v.

Vybuvéné’ " pouzivani ve vybusném prostiedi je

prostredi A

Znecisténi " bez vysokého znegisténi oleji, vodou,
prachem, kyselinami a koroznimi plyny

Ostatni o

nevystavujte pfimému slune¢nimu zareni

dostatecné osvétleni; 250 Lx (ArbStattV -
Vyhlaska o pracovistich §7)

" Neni-li pracovni prostor dostate¢né
osveétleny, je nutné instalovat na stroji
pridavné osvétleni pracovisté!

dostatec¢né odvétrani pracovniho prostoru
(zatéz obsluhy)

stroj nema zadnou ochranu proti vybuchu
5.4  Pripojeni

Upozornéni
Kapitola ,Pfipojeni“ se vztahuje vyhradné& na

dopravni systémy, které byly dodany s hnacim
motorem! Dopravni systémy bez hnaciho motoru
predstavuji neuplna strojni zafizeni ve smyslu
smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich!

Respektujte popis pfipojeni ciziho pohonu
v kapitole 5.6, od stranky 49!

Po ustaveni stroje musi odborny personal provést elektrické
a technicko-Fidici pfipojeni.

VAROVANI

Nebezpeéi poranéni v dusledku

neocekavaného rozbéhnuti

Bé&hem pfipojovani provoznich prostfedkl hrozi
nebezpedi, Ze se stroj neotekdvané rozbé&hne
nebo provede pohyb.

Pfi instalaci zajistéte stroj proti neumysinému
zapnuti!

Pouzivejte osobni ochranné pomucky!

Pfi instalaci dbejte na to, aby ke stroji nemély
pfistup nepovolané osoby! Zakazte tfetim
osobam vstup do pracovniho a servisniho
prostoru!

Dopravni systémy — provozni navod
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B Ppokladejte pfipojovaci vedeni k dopravnimu systému
tak, aby nebyla namahana na tah a nedochéazelo tak ke
vzniku rizikovych mist!

B Pripojovani elektrického napajeni — podle pland
pripojeni — smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar
se znalosti mistnich predpist tykajicich se pfipojovani
a bezpecénosti!

5.4.1 Pripojovaci mista na stroji

Pro provoz dopravniho systému je nutné elektrické
pfipojeni. Rozhrani stroje je od vyrobce pFislusné
pfipravené.

Pokud vyrobce nenamontoval zadna elektricka zafizeni,
musi elektroinstalaci provést odbornik provozovatele.
Schéma pfipojeni je patrné ve svorkovnici, nebo
v pfiloZzenych planech pfipojeni motoru.

Upozornéni

U elektrického pfipojeni stroje se musi zkontrolovat, zda se
sitové napéti shoduje s uvedenym sitovym napétim na
stroji. Jisténi najdete v technickych udajich, kapitola 4.1.

Vedeni zpétného proudu je tfeba uzemnit zemnici
pfipojkou.

Montaz regulatoru otacek ,Oriental” se provadi do pouzder.

Nebezpeé€i ohrozeni zivota elektrickym
proudem

Pri provadéni  pfestavby  nepovolanym
personalem hrozi nebezpec&i od elektrického
proudu.

Dopravni systém pfed zahajenim praci odpojte
od napéti a zajistéte prfed opétovnym
neopravnénym zapnutim!

Elektrickou instalaci smi provadét vyhradné

kvalifikovany elektrikaf nebo jina osoba pod
jeho pfimym dozorem.

@0SP

Jednani v rozporu s timto ustanovenim (napf.
volné pfistupné kontakty, chybné pfipojeni
zemniciho vodice atd.) mize vést k zasazeni

zranéni az usmrceni!

Podle motoru namontovaného na dopravniku najdete
informace pro spravné elektrické pfipojeni ve schématu

pfipojeni A nebo B (porovnej kapitolu ,Schémata pfipojeni
od strany 47). Zde plati nasledujici pfifazeni:

®"  motor znacky ,Panasonic®: schéma A
®=  motor znacky ,Oriental“: schéma B

Upozornéni
Regulator a kondenzator se musi instalovat do

schvalené skfiné (napf. DIN EN 60204-1/ IEC
60204-1/ VDE 0113-1 v platném znéni). Pfitom
se musi nainstalovat také odpovidajici jisténi
(napf. automaticky jistic).

Upozornéni

Z diivodu rliznych moznosti konfigurace neni mozny zadny
obecné platny vyrok o zavislosti smyslu ota€eni na druhu
pfipojeni, nebot smér otadCeni zavisi na pfislusné konstrukci
prevodll (a tedy kone¢né na dodaném prevodovém
pomeéru).

Smér otaceni motoru se méni podle pfevodového poméru,
proto se musi smér dopravy nastavit prostfednictvim
pfipojeni.

Uvédomte si prosim, ze dopravnik nelze provozovat

v obraceném smeéru. Provoz je pfipustny pouze ve
stanoveném sméru chodu!

Priklad:

< SPravné

POZOR

Q_ Zni¢eni motoru
i - Je-li dopravni systém béhem uvadéni do

provozu  provozovan deldi dobu  proti
pFipustnému sméru dopravy, muze se znicit.

Provozujte dopravnik v opaéném sméru co
nejméng!

Po elektrickém pfipojeni dopravniho systému
zkontrolujte kratkym zapnutim (maximalné
nékolik sekund), zda se pohybuje pfedepsanym
smérem. Neni-li tomu tak, musi se zmeénit
osazeni svorek, jak je uvedeno ve schématu
pfipojeni.

Dopravni systémy — provozni navod
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regulator otacek

DTG

kondenzator

Priklad pripojeni varianty motoru s reguldtorem

VAROVANI

Nebezpeéi klopytnuti kvali nespravné
vedenym kabellim

Hrozi nebezpe€i poranéni, jestlize osoby
zakopnou o nespravné nebo nevhodné vedené
kabely.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky!

Kabely a vedeni pokladejte do kabelovych
Sachet/ kanald!

Uzaviete prostor instalace!
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5.5 Schémata pripojeni

5.5.1 Vyrobce motord A (motor Panasonic)

Kondenzator Z 57 Motor

Modra
Tepelnd ochrana

CCw
)
Lo uBlIa
Sed3
e PE
N o N o cerna
Modra
Kondenzator Motor
Modra

Tepelna ochrana

Schéma pripojeni indukéniho motoru6 W-25W-40W-60W-90W — 230V/50Hz - 1fazové

Vsechny motory jsou vybavené tepelnou ochranou, s vyjimkou 6 W motoru.
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5.5.2 Vyrobce motoru B (motor Oriental)

ccwW
)
Bila
Lo ©
Cerven
Lo L—C PE
No N | No OCerna
Kondenzator g Notor Kondenzétorg
Schéma pripojeni indukéniho motoru6 W-25W-40W-60W-90W - 230V/50Hz - 1fazové
. . 52 90max 11.5
Zadni st lat -
adni strana regulatoru " 50:08 76 60
I 4 4-93.5 r 2] 15 f |
— / i i. s
SPEED L E— oO———
ouT,__ T
o
L 230 V/I50Hz ; [D ©
N (W) 1fazové 2o 38 = ) . |
N (cCw) 8% o - il 8
FG 2 =
" 6-M3 | -—
—— . . uzemiiovaci vedeni '\2-04.5
pfipojovaci vedeni
Motor se pfi zapojeni zobrazeném 500 mm
v diagramu otaci ve sméru CW
(ve sméru hodinovych rucicek). . i L
Motor se pFi zapojeni zobrazeném konektor . privodni kabel 230 V/50 Hz 1fazovy
v diagramu otéaci ve sméru CW \
(ve sméru hodinovych rugicek). ;
z ; \ pouzdro
L
T~ motor
Schéma pripojeni regulaéniho motoru 6 W-25W-40W - 230V/50Hz - 1fazové
52 _ 90max 1.5
50«05 | 60
|
i o
i ORF
230V/50Hz — i 3
1fdzové g °®
F kondenzator 2045 '
pripojovaci vedeni
zem 500 mm \
Motor se pfi zapojeni zobrazeném konektay
v diagramu otaci ve sméru CW
(ve sméru hodinovych rugicek). .
Motor se pfi zapojeni zobrazeném pfivodni kabel 230 V/50 Hz 1fazovy
v diagramu otaci ve sméru CW ' pouzdro
(ve sméru hodinovych rugicek). .
\ motor
Schéma pripojeni regulaéniho motoru 60W-90W - 230V/50Hz - 1fazové
48
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5.6  Pripojeni ciziho pohonu GVTWNSE  36.0 m/min CVSJAE 56.5 m/min
CVGAE 67.7 m/min CVSMAE  26.4 m/min

o Dulezité CVLPAE  56.5 m/min CVDSAE  37.7 m/min
Hnaci motory pfistavené provozovatelem (cizi CVMAE 67.7 m/min CVDSBE  37.7 m/min

pohony) musi splfiovat technické predpoklady CVMBE 67.7 m/min CVSPCE 64.4 m/min

uvedené v kapitole 4.5.1 od stranky 41 .
CVSSAE 22.6 m/min

Pfedpokladem pro bezpe&né a odborné pfipojeni ciziho CVSPAE 64.4 m/min

pohonu jsou nasledujici zakladni viastnosti a rozméry. CVGTAE 72.0 m/min
CVGTBE 64.8 m/min

Hnaci moment » Kapitola 5.6.1, od strank 49 .
Dopravni rychlost » Kapitola 5.6.2, od strank 49 CVGTNE 57.6 m/min
Seznam vzorcl pro » Kapitola 4.4.2.1, od strank 39 CVGTPE 57.6 m/min
femeny . CVSYE 56.5 m/min
Rozméry » Kapitola 5.6.3, od strank 49

CVSFAE 27.1 m/min
CVSFBE 22.6 m/min
5.6.1 Maximalné pripustny to¢ivy moment CVSFCE 67.7 m/min

Nasledujici hodnoty se vztahuji na maximéalné pfipustny
to€ivy moment na hnacim kolu motoru pop¥. pfevodovky.

5.6.3 Rozmeéry hnaciho motoru

35W 0,294 Nm motor

6 W 2,45 Nm

" |ndukéni ® pro kontinualni provoz (konstantni dopravni
15w 4,9 Nm motor rychlost) v jednom dopravnim sméru
25W 7,84 Nm ® Regulaéni ™ pro regulovatelny provoz (regulovatelna
40 W 9,8 Nm motor dopravni rychlost) s potenciometrem pro
pfizplsobeni otacek
60 W 19,6 Nm
90 W 19,6 Nm

Nasledujici znazornéni a rozméry plati pro indukéni a
regulacéni motory.

Hnaci kolo motoru (vlevo), hnaci kolo prevodovky (vpravo)

5.6.2 Maximalné pripustna dopravni rychlost

SVKAE 67.7 m/min CVGCE 56.5 m/min

SVKBE 67.7 m/min CVGNE 56.5 m/min

SVKNE 56.5 m/min CVGRE 56.5 m/min e %
SVKRE 56.5 m/min CVGBE 67.7 m/min E:LE
GVHAE 67.7 m/min CVGDE 56.5 m/min _g L
GVFAE 67.7 m/min CVGPE 56.5 m/min Ll _______

GVHNE 56.5 m/min CVGWE  56.5m/min ke

GVFNE 56.5 m/min CVSEE  67.7 m/min Rozméry hnaciho motoru

GVTSAE 36.0 m/min CVSFE 67.7 m/min A Rozmér pravouhelniku
GVTSNE 36.0 m/min CVSXE 56.5 m/min PCD Pramér rozte¢né kruZnice
GVTWAUE  36.0 m/min CVSFDE  56.5 m/min D1 Pramér piiruby
GVTWASE  36.0 m/min CVSTCE  14.4 m/min d Pramér hnaciho hiidele
GVTWNUE  36.0 m/min CVSTRE  14.4 m/min P Pfesazent hiidele
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Tolerance PCD | Licované Tolerance
(W) . hﬁdele L2 La III Illcovaného pera
2,1 22 0 3,5 18

29,5

zplostely
3,5 22 28 , - , o
(34,5) hridel
26 &I
6 60 @8 h7 25 = | s 65 10 45 70 Z‘;'Sgtel'y
(33) ride
30
15 70 h7 (36) 80 5 7 74 82 4 +0.01 / +0.06
@10 30 32 15 5.5
25 80 h7 30 85 6 86 94 4 +0.01 / +0.06
40 @12 h7 36 37 105 5 95 4 +0.01 / +0.06
60 90 h7 20 75 - 18 6.5 104 5 +0.00 / +0.05
[150] : : : :
@15 34 38 60 7
90 h7 e - 5 +0.00 / +0.05
[172] : :

Hodnoty v () jsou rozméry pro prevodové hlavy s redukénim pomérem = 30
Hodnoty v [ ] jsou rozméry pro regulaéni motory

5.6.3.1  Tvar hiidele/tvar hnaciho kola 5.6.3.3  Nakres pro regulaéni motory

Hnaci kola maji drazky pro licovana pera (kromé 3,5W a 6W & watt
pohanécich motord). V nasledujicim jsou znazornény = .P_:
rozméry licovanych per a drazek pro licovana pera. =

1sIsWatt

400 ==

gl 48 g zﬁ & :

i i % __es| 9% % _ =S| 54 LI
: b

e L
f [ 5 ol
Sm@::

M s v

5.6.3.2  Nakres pro indukéni motory — (_E—r
6 Watt
T E 90 Watt

Ls 2 _ L = 5

15/ 25 Watt

il
B

2l
|
.
=
J. 0$ L—f
Junc:
o

25 a5
F
—
Ls L2 L
60/90 Watt 0 - = .
% i .
5 I === S )
= | _ nl ¢ :{,
e S <
| $
|2 BT L/ o
[+
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5.6.4 Adaptérové desky hnacich motoru 0 Upozornéni

Za ucelem stanoveni nezbytné adaptérové desky hnaciho Podle referenéni tabulky si Ize v pfipadé potieby

motoru je nutné znat typ dopravniku, pozici motoru a vykon u MISUMI Europa GmbH vyzadat odpovidajici

motoru. Tyto Udaje si vyhledejte z nasledujiciho prehledu nakres adaptérové desky!

v tabulce.
SVKAE/ SVKBE standard/ MK 6 W CVSFBE standard/ MK 40 W
SVKAE/ SVKBE standard/ MK 25W CVSFCE standard/ MK 6W
SVKNE/ SVKRE standard/ MP 6 W CVSFCE standard/ MK 25 W
SVKNE/ SVKRE standard/ MP 25W CVGCE standard/ MK 6W
SVKNE/ SVKRE standard/ MP 40w CVGCE standard/ MK 25 W
SVKNE/ SVKRE standard/ MP 90 W CVGNE standard/ MK 40 W
GVHAE/ GVFAE standard/ MK 6 W CVGNE standard/ MP 6 W
GVHAE/ GVFAE standard/ MK 25W CVGNE standard/ MP 25 W
GVHNE/ GVFNE standard/ MP 25W CVGRE standard/ MP 6 W
GVHNE/ GVFNE standard/ MP 40 W CVGRE standard/ MP 25W
GVHNE/ GVFNE standard/ MP 60 W CVGRE standard/ MP 40W
GVHNE/ GVFNE standard/ MP 90 W CVGBE standard/ MK 6 W
GVTSAE standard/ MK 6 W CVGBE standard/ MK 25W
GVTSAE standard/ MK 25W CVGDE standard/ MK 6 W
GVTWAUE/ GVTWASE standard/ MK 6 W CVGDE standard/ MK 25 W
GVTWAUE/ GVTWASE standard/ MK 25W CVGDE standard/ MK 40 W
GVTWNUE/ GVTWNSE standard/ MP 6 W CVGPE standard/ MP 6 W
GVTWNUE/ GVTWNSE standard/ MP 25W CVGPE standard/ MP 25 W
CVGAE standard/ MK 6 W CVGWE standard/ MP 6 W
CVGAE standard/ MK 25W CVGWE standard/ MP 25W
CVLPAE standard/ MP 25W CVGWE standard/ MP 40W
CVLPAE standard/ MP 40 W CVSEE/ CVSFE standard/ MK 60 W
CVMAE/ CVMBE standard/ MK 25W CVSEE/ CVSFE standard/ MK 90 W
CVMAE/ CVMBE standard/ MK 40 W CVSXE standard/ MP 60 W
CVSSAE standard/ MK 6 W CVSXE standard/ MP 90 W
CVSSAE standard/ MK 25W CVSFDE standard/ MK 6 W
CVSSAE standard/ MK 40 W CVSFDE standard/ MK 25W
CVSPAE standard/ MK 25W CVSFDE standard/ MK 40W
CVSPAE standard/ MK 40 W CVSTCE standard/ MK 6 W
CVGTAE standard/ MK 6 W CVSTRE standard/ MP 6 W
CVGTAE standard/ MK 25W CVSJAE standard/ MP 6 W
CVGTBE standard/ MK 25W CVSJAE standard/ MP 25W
CVGTBE standard/ MK 40w CVSMAE standard 6W
CVGTNE standard/ MP 6 W CVDSAE standard/ MK 40 W
CVGTNE standard/ MP 25W CVDSBE standard/ MK 40 W
CVGTPE standard/ MP 25W CVSPCE standard/ MK 6 W
CVGTPE standard/ MP 40 W CVSPCE standard/ MK 25W
CVSYE standard/ MP 60 W
CVSYE standard/ MP 90 W
CVSFAE standard/ MK 6 W
CVSFAE standard/ MK 25W
CVSFBE standard/ MK 6 W
CVSFBE standard/ MK 25W

Dopravni systémy — provozni navod 51



¥ MiSUMi

6. Obsluha

Bezpecnostni pokyny

Je nutné dodrZovat bezpelnostni pokyny v
kapitole 3, ,Bezpecnostni pokyny*.

Kromé& toho se musi dodrZzovat vSechny
bezpecnostni pokyny a symboly na dopravnich
systémech a v dokumentaci vyrobce v pfiloze.

VAROVANI

Nebezpeéi pfFi nepovolanymi

osobami

Q pouzivani
Hrozi nebezpedi, jestlize nepovolané osoby
maji béhem pfipojovani a uvadéni do provozu
pristup ke stroji.

Po ukonleni prace zajistéte stroj proti
nepovolanému opétovnému zapnuti!

Uvadéni stroje do provozu je povoleno pouze
po zaskoleni i zauceni!

Vyskoleny a kvalifikovany personal ma za
povinnost zkontrolovat pfed zacatkem kazdé
smény ochranna a bezpecnostni zafizeni, zda
jsou v fadném stavu. V pfipadé zjisténi
jakychkoliv zavad, je nutné vypnout stroj do té
doby, dokud nebudou zavady odstranény.

Dulezité

Pozor na nebezpecéné prostory stroje!
Po zapnuti stroje neprovadgjte v u¢inném dosahu
stroje zadné Cistici prace!
Pozor na nosnosti dopravnika! V zadném pfipadé
je nepretézujte!

6.1 Uvedeni do provozu

Upozornéni

Stanovte pravomoci personalu, ktery uvadi zafizeni do
provozu!

Vadné dily stroje okamzité vymérte. Z dlvodu jasné
identifikace daného dilu pouzivejte doplfikové podklady
v pfiloze tohoto provozniho navodu!

Neodstranujte, nepfemostujte zadna bezpecnostni zafizeni,
ani nepracujte bez nich!

Pfi prvnim uvadéni do provozu nebo po dlouhé dobé
odstaveni zkontrolujte podminky instalace!

Uvedeni stroje do provozu je zakazano, dokud
0 neni ovéfeno, ze stroj splhuje vSechny

zakladni pozadavky smérnice 2006/42/ES!

Funkéni uvedenim do

provozu

Ohrozeni zivota z divodu poskozeni a vad

kontrola pred

Z davodu poskozeni a vad existuje nebezpedi
ohrozeni Zivota.

V pfipadé lokalizovaného a identifikovaného
poskozeni neuvadéjte stroj v zadném pfipadé
do provozu! Vadné dily vymérite!

Zkontrolujte elektrické a mechanické

komponenty stroje na poskozeni!

Peclivé udrzujte stroj podle intervalt uGdrzby!
Provozovatel musi kontrolovat fadné provadéni
udrzby podle navodu!

B Pfed uvedenim dopravniho systému do provozu
provedte funkéni test a presvédcte se o fadném stavu
stroje!

B Zkontrolujte vSechny ochranné kryty dopravniho
systému, zda jsou na misté a jsou neposkozené!

6.3  Zapnuti dopravniho systému

Zapnuti dopravniho systému se provadi podle konfigurace
bud’ motorovym jisti€em nebo regulatorem otacek.

V pfipadé zaclenéni dopravniho systému do koncepce
nadfizeného ovladani a fizeni se provadi zapinani pokud
mozno Vv ramci procesu zapinani celého stroje/zafizeni.
Samostatné zapinani a vypinani dopravniho systému neni
pak nutné.

o
e}

(¢}

Spinac pro zapnuti/vypnuti

Nebezpe€i ohrozeni zivota pfi chybné
_ \ Obsluze
PFi obsluze stroje nezkusenym,

nekvalifikovanym a nevysSkolenym personalem
muze dojit k ohrozeni Zivota a poskozeni stroje.

Zafizeni smi obsluhovat jen vySkoleny
personal! Provozovatel musi zavazné stanovit
kompetence!

PFi udrzbovych, prfestavbovych a Cdisticich
pracich se musi stroj vypnout!
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7. Odstaveni z provozu
Bezpecnostni pokyny

.[] Je nutné dodrzovat bezpecCnostni

v kapitole 3, ,Bezpecnostni pokyny*.

pokyny

Kromé& toho se musi dodrZzovat vSechny
bezpecnostni pokyny a symboly na dopravnich
systémech a v dokumentaci vyrobce v pfiloze.

7.1  Vypnuti dopravniho systému

@

Dulezité

Dopravni systtm se pfi zaélenéni do
nadfazeného konceptu Fizeni a obsluhy nemusi v
kazdém pfipadé na konci smény vypinat
samostatné.

Vypnuti na konci smény

1. Vypnéte zatézové napéti!
2. Po ukonCeni prace zajistéte stroj proti neopravnénému
opétovnému zapnuti!

Vypnuti na delSi obdobi

1. Vyprazdnéte dopravni systém! Ujistéte se, ze se na
dopravniku nenachazi jiz zadny pfepravovany material!

N

Vypnéte zatéZové napéti!

w

Odpoijte fyzicky dopravni systém od pfivodu proudu!

7.2  Odstaveni stroje
Dopravni systém se musi pfi zastaveni na delSi dobu, pfi

pfemistovani nebo pfi definitivnim vyfazeni Fadnym
zplGsobem odstavit z provozu.

A

Nebezpeéi odpojeni
nepovérenym personalem

pfivodu energie

Hrozi vazna nebezpedi, jestlize dopravni
systém odpojuje od provoznich prostfedkl
nezkuSeny a pro tuto praci nekvalifikovany
personal.

Odpojovani pfivodt energie mize provadét
pouze poveéfeny personal!

1. Vyprazdnéte dopravni systém! Ujistéte se, Ze se na
dopravniku nenachazi jiz Zzadny pfepravovany material!

2. Vypnéte dopravni systém!
3. Odpojte veskeré pfivody energii dopravniho systémul!

4. Pfi uskladnéni potfete holé kovové povrchy dopravniho
systému lehce olejem!

5. Pfi uskladnéni zakryjte dopravni systém na ochranu
pfed znecisténim!

6. UloZte dopravni systém na pfepravni palety!

VAROVANI

Nebezpeci poranéni a nebezpeci znecisténi
zivotniho prostfedi pfi  nedostatecné
kvalifikaci personalu

% Béhem vyfazovani dopravniho systému

z provozu mlze vzniknout nebezpedi, jestlize
personal nema dostateCnou kvalifikaci nebo
kompetence.

Vyfazeni z provozu smi provadét jen povéreny
odborny personal!

Provozni prostiedky a stroj smi likvidovat jen
odborny personal!

Dodrzujte mistni pfedpisy na likvidaci!

7.3  Uskladnéni stroje

Dopravni systém se musi pfi odstaveni na delSi dobu nebo
pfi definitivnim vyfazeni uskladnit, resp. zlikvidovat.

Pro pfechodné uskladnéni dopravniho systému plati, Ze
skladovaci prostor musi byt chladny a suchy, aby
nedochazelo ke korozi jednotlivych &asti stroje. Pfepravni
obal je dimenzovany na skladovani po dodani po dobu 3
mésicl.

Misto skladovani suchy, uzavieny prostor
Teploty +20 °C az +60 °C

Relativni vihkost
vzduchu

max. 85 % (bez kondenzace!)
vysousedlo ve skfiflovém
rozvadéci/spinaci skfirice

VAROVANI

Nebezpecéi poranéni pfi prevraceni/padu

L\

Hrozi nebezpedi v dusledku chybného ulozeni

nebo opomenuti zohlednit tézisté, kdy se
dopravni systém nakloni a pfevrati.

Zajistéte dopravni systém proti nahodnému
pfevraceni a nestabilité!

Pozor na tézisté!
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7.4

Likvidace stroje

Likvidujte obalovy material dle predpist, které jsou
platné v dané zemi!

Likvidujte  lepenku, ochranné obaly z plastl
a konzervacni latky oddélené a odborné!

Z divodu nebezpe€i mozného znedisténi zivotniho
prostfedi pfenechejte likvidaci povéfenému odbornému
personalu!

Likvidace dopravniho systému (i jeho dilG, provoznich
prostfedkd) se fidi dle mistnich pfedpisd na likvidaci
odpadd, jakoz i dle zakonl na ochranu zivotniho prostfedi
v zemi pouziti.

V pfipadg, Ze stroj dosahl konce Zivotnosti, je tfeba pfi jeho
likvidaci zajistit bezpeCnou a odbornou likvidaci, a to
obzvlasté téch dild nebo latek, které jsou nebezpetné pro
zivotni prostfedi. K nim patfi kromé jiného maziva, umélé
hmoty, baterie.
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‘

. Prestavba a prislusenstvi

A
o

Bezpecnostni pokyny
Je nutné dodrZzovat bezpecCnostni pokyny
v kapitole 3, ,Bezpecnostni pokyny*.

Kromé& toho se musi dodrzovat vSechny
bezpecnostni pokyny a symboly na dopravnich
systémech a v dokumentaci vyrobce v pfiloze.

Pfi zasahu nepovolané osoby nebezpeci
priskfipnuti a ohrozeni zivota

Pfi  provadéni prestavby  nevySkolenym
personalem hrozi nebezpedi.

Pfed procesem pfestavby odpojte stroj od
pfivodu energie a zajistéte pfed neopravnénym
opétovnym zapnutim!

Zajistéte, aby pfipravné prace provadél jen
povéfeny personal!

Pouzivejte osobni ochranné pomicky!

8.1 Vymeéna pohonu

>

PFi vypadku nebo zavadé motoru se musi motor dopravniho
systému vyménit. Postup vymény motoru se [iSi podle
tovarni znacky.

@

Dokumentace vyrobce motoru

Ridte se pokyny k montaZi a demontazi motoru
v pfislusné dokumentaci vyrobce! Tato
dokumentace je pfilozena u tohoto provozniho
navodu.

@e0sH>

Nebezpeéi ohrozeni zivota elektrickym
proudem

Pri provadéni  pfestavby  nepovolanym
personalem hrozi nebezpeCi od elektrického
proudu.

Dopravni systém pfed zahajenim praci odpojte
od napéti a zajistéte pFed opétovnym
neopravnénym zapnutim!

Zajistéte, aby pfipravné prace provadél jen
povéreny personal!

8.2 Vymeéna pasu

Pfi dosazeni hranice opotfebeni nebo pfi zméné
pozadavkll na prepravni pas pfi zméné dopravovaného
materialu se musi pas dopravniku vymeénit.

Dale popsana vymeéna pasu plati stejné pro dopravniky
s plochym, synchronizovanym pasem a pasem z uslechtilé
oceli.

VAROVANI

\ Nebezpedéi poranéni v disledku chybéjicich
\, femenl

Hrozi nebezpeli poranéni, kdyz neni vlozen
dopravni femen a kdyz se tak Ize pfi zapnutém
dopravnim systému dostat k pohybujicim se
komponentam.

Pfi vyméné& Ffemenu nebo v pfipadé
nevloZzeného femenu musi byt dopravni systém
bezpeéné odpojen od pfivodu elektrického
napéti!

Dopravni systém nikdy nezapinejte bez
femenu, protoze tento souCasné predstavuje
odpojujici ochranné zafizeni!

POZOR

Pretizeni zpUsobené vysokym napnutim
pasu

Hrozi nebezpeéi pretizeni a zni€eni motoru
a pasu, je-li pas pfilis napnuty.

Nastavte napnuti pasu tak, aby pfi jeho
zablokovani mohla hnaci kladka prokluzovat!

Dulezité
Jestlize byl od MISUMI odebran dopravni systém

bez dopravniho femenu, pak je jeho provoz
povolen pouze s nasazenym originalinim
dopravnim femenem MISUMI!

Alternativné Ize nasadit dopravni femeny, které
odpovidaji technické charakteristice originalnich
dopravnich  femenl  MISUMI!  Respektujte
technickou charakteristiku v kapitole 4.4.1 od
strdnky 35!

V opacném pfipadé ztraci ES prohlaSeni o shodé
platnostt MISUMI Europa GmbH obecné
neodpovida za 8kody ani nasledné Skody, které
vzniknou na zakladé pouziti dopravniho femenu
nedodaného spole¢nosti MISUMI Europa GmbH!

Dbejte na to, aby byl nové nasazovany femen
vhodny pro dopravnik a dopravovany material!

Pouzivejte dopravni femeny od MISUMI Europa
GmbH!
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8.2.1 Vymén pasu - koncovy pohon

Postup pfi vyméné pasu u dopravnich systéml s
koncovym pohonem

1. Vypnéte hlavni spinal a odpojte pfivod proudu
vytaZzenim sitové zastréky dopravniku ze zasuvky!

2. Oznacte si pfisluSnou polohu $roubd na profilu, abyste
dodrzeli nastavené napnuti pasu!

6. Nasadte novy pas podle sméru pohybu! Ridte se pfitom

2 oznacenim na zadni strané pasu!
’ 7. Instalaci pasu provedte v opacném poradi krok(

uvedeného postupu. Namontujte drzak femenice!

8. Nakonec pas napnéte napinacimi Srouby!

3. Uvolnéte napinaci Sroub na obou stranach! Uvolnénim
Sroubovych spojli se pas uvolni.

9. Po ukonCeni praci na vyméné pasu dopravniku
provedte vizualni a funk&ni kontrolu! Dejte zvlasté
pozor na neutazené Sroubové spoje a volné dily, jako
jsou nastroje a Srouby, v u€inném dosahu dopravniku!

4. Pas zcela povolte a odSroubujte drzak femenice!

5. Sejméte pas! Pfi vyméné dejte pozor, aby se femenice
nevysunuly ven!
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Postup pfi vyméné pasu u dopravnich systémi se
stfedovym pohonem nevypadly!
Sejméte Zluty kryt!

PoloZte dopravnik na stranu k odstranéni Sroubl
Zlutého krytu! Vale¢ky drzte pevné& rukama, aby

1. Vypnéte hlavni spinaé a odpojte pfivod proudu L s
vytaZenim sitové zastréky dopravniku ze zasuvky! 8. Opatrné vyjméte valecky!

2. Obratte dopravnik o 180°! ) b 77‘7"“?%:-'..‘“
@ — @

)
4

9. Zapamatujte si vedeni pasu okolo valecku pro pozdéjsi
nasazovani nového pasu!

3. Oznacte si pfislusnou polohu $roubd na profilu, abyste
dodrzeli nastavené napnuti pasu!

10. Pas zcela povolte a vyjméte jej!

11. Nasadte novy pas podle sméru pohybu! Ridte se ptitom

4. Povolte 4 napinaci Srouby! Povolenim Sroubovych o, . e
oznacenim na zadni strané pasu!

spojl se pas uvolni.
12. Nasadte vyjmuté valecky a opét namontujte Zluty kryt!

5. Povolte 5 Sroubt modrého krytu a kryt sejméte! 13. Nakonec pas napnéte napinacimi Srouby! Dejte pfitom
pozor, aby pas nenabihal na jednu stranu!
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8.2.3 Vyména pasu — integrovany pohon 8.3 Korekce vyboceni pasu

Postup pfi vyméné pasu u dopravnich systému Pasy dopravniku jsou sefizené z vyroby. Pfesto mize dojit
s integrovanym pohonem v prubéhu pouzivani nebo po vyméné pasu k tomu, Ze pas

nepobézi rovné. Pfimy chod pasu se musi pak znovu
1. Vypnéte hlavni spinaé a odpojte pfivod proudu nastavit, resp. doladit sefizeni.

vytazenim sitové zastréky dopravniku ze zasuvky!
B . L B . i Korekce vyboCeni pasu se musi provadét za chodu
2. Uvolnéte oba Srouby na Celni strané krytu Femenice dopravnikd!

dopravniku a vyjméte je!

POZOR

A Preregulovani pasu jednostrannym
, A, nastavenim

Hrozi nebezpeti poskozeni hrany pasu pfi
preregulovani pasu, kdyz je sefizen Ppfilis
k jedné strané.

Korekci  vybo€eni  provadéjte  postupné
s vizualni kontrolou chodu pasu!

3. Uvolnéte oba Srouby na krytu Femenice na boku
dopravniku a vyjméte je! Uvédomte si pfitom, Ze pro
vyménu pasu staci povolit Sroub jen na jedné strané 8.3.1 Korekce vyboceni u dopravniki s
dopravniku. koncovym pohonem

1. Pro korekci vyboceni postavte dopravnik na rovny
pevny podklad! Pfipadné zajistéte polohu dopravniku
nasazenim na koliky v podlaze.

2. Vyrovnejte dopravnik pomoci vodovahy do vodorovné
polohy!

3. Uvolnéte matici napinaciho Sroubu na strané, kam pas
vyboluje, abyste Sroub poté pomalu utahovali!
Uvédomte si prosim, ze musite Sroub opét povolit,
pokud jste jej utahli pfili§ a dopravnik se pohybuje k
protéjsi strané.

4. Zvednéte kryt Femenice! 4. Pozorujte chod dopravniku! Pokud vyboceni stale trva,

Sejméte pas! postup opakujte!

5. Nakonec matici opét utahnéte!

6. Poté nechte dopravnik urcitou dobu bézZet, aby se chod
pasu stabilizoval!

6. Nasadte novy pas a kryt opét namontujte v opacném
poradi krokU nez pfi demontazi!

7. Nakonec pas napnéte napinacimi Srouby!
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8.3.2 Korekce vybocéeni u dopravniki se 8.4 Napnuti femenu

stfredovym pohonem

Podle montaznich variant pohont se rozliSuji také postupy
1. Pro korekci vybocéeni postavte dopravnik na rovny pro napnuti femenu.
pevny podklad! Pfipadné zajistéte polohu dopravniku
nasazenim na koliky v podlaze.

Hlavovy pohon Remen mezi profily ramu:
2. Vyrovnejte dopravnik pomoci vodovéhy do vodorovné P Napinaci Sroub u ebraceciho valecku
|

polohy! ] =
3. Uvolnéte matici napinaciho Sroubu stfedového pohonu

na strangé, kam pas vyboCuje, abyste Sroub poté

pomalu utahovali! Uvédomte si prosim, Ze musite Sroub

opét povolit, pokud jste jej utahli pfili§ a dopravnik se - —

pohybuje k protéjsi strané. Remen po celé Sifce: )

» Napinaci Sroub mezi obracecim

4. Pozorujte chod dopravniku! Pokud vyboceni stéle trva, valeckem a napinacim valeCkem

postup opakujte!

5.  Nakonec matici opét utahnéte!

Stredovy pohon

6. Poté nechte dopravnik urcitou dobu bé&Zet, aby se chod
pasu stabilizoval!

7. Pomoci napinaciho Sroubu na drzaku femenice opét
obnovte pfedchozi stav! Integrovany pohon

1 O, B e
8.3.3 Korekce vyboéeni u dopravniki s ( 'L‘—U'—J*'$‘:$=L;£qj

» Napinaci Sroub u obraceciho valecku

integrovanym pohonem

1. Pro korekci vybo€eni postavte dopravnik na rovny
pevny podklad! Pfipadné zajistéte polohu dopravniku . " "
nasazenim na koliky v podlaze. 8.5 Opétovné uvedeni do provozu

2. Vyrovnejte dopravnik pomoci vodovahy do vodorovné i . )
polohy! B Zkontrolujte utaZeni spoji ochranného vodice!

3. Uvolnéte matici napinaciho Sroubu z Cela na strang,
kam péas vybocuje, abyste Sroub poté pomalu utahovali!
Uvédomte si prosim, ze musite Sroub opét povolit,
pokud jste jej utahli pfilis a dopravnik se pohybuje k
protéjsi strané.

4. Pozorujte chod dopravniku! Pokud vyboceni stale trva,
postup opakuijte!

5.  Nakonec matici opét utahnéte!

6. Poté nechte dopravnik urcitou dobu bézet, aby se chod
pasu stabilizoval!

Po vyméné kabell opét nainstalujte vSechny
demontované oznacovaci Stitky!

Po pfipravnych pracich opét utahnéte uvolnéné
Sroubové spoje!

Zkontrolujte pfitomnost vS8ech bezpeénostnich
a ochrannych opatfeni (ochrannych krytd)!

Po ukonéeni praci odstrante nastroje, Srouby,
pomocné prostfedky nebo jiné pfedméty z ucinného
dosahu dopravniho systému!

Opét uzamknéte rozvadéc a predejte kli¢ odpoveédné
osobé!

Po provedeni pfipravnych praci provedte funkéni test
(zkusebni béh)!
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V zavislosti na prostfedi nasazeni a pouziti dopravnich
systému je k dispozici riizné pfislusenstvi.

B pouzivejte vyhradn& dily pfisluenstvi od vyrobce
nebo jim schvalenych dodavatell stroje, MISUMI
Europa GmbH!

[ |

Informace ke zplsobu objednavani dild pfislusenstvi
najdete v kapitole ,,Objednavka“ od strany 61!

Katalog
Podrobné informace k dostupnym  dilim
pfisluSenstvi a nahradnim dilim najdete

v katalogu nebo na www.misumi-europe.com.

8.6.1 Stolni stojany

K postaveni dopravnich systému je mozné objednat stolni
stojany r0zného provedeni (tvar I, H) s pojezdovymi
kolecky nebo sefizovacimi Srouby.

Stolni stojan H

8.6.2 Montazni drzaky (opéry)

Pro individualni montaz dopravniho systému je mozné
pouzit montazni drzaky jako opérné prvky. Rozlicna
provedeni umoznuji celou fadu moznosti nasazeni.

8.6.3 Kovové vodici liSty

K linearnimu vyrovnavani dopravovaného materidlu na
dopravnim systému je mozZzné namontovat na rédm
dopravniku kovové vodici liSty v rdzném provedeni (rovné,

vetvaruZay).

/ D

Tvar Z

Rovny tvar

8.6.4 Plastové vodici lisSty

K linearnimu vyrovnavani dopravovaného materiadlu na
dopravnim systému je mozné namontovat na ram
dopravniku vodici listy z technickych plastd v rdzném
provedeni (rovné, ve tvaru Z a Y).

8.6.5 Drzaky vodicich list

Pro individualni montaz plastovych nebo kovovych vodicich
list je mozné na dopravnik namontovat specialni drzaky.

-

T

DrZak pro vodici listy
pasového dopravniku z
technickych plastd -
standardni

Drzak pro vodici listy
pasového dopravniku z
technickych plastd -
presazeny
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Drzéak pro vodici listy

pasového dopravniku -
presazeny

Drzak pro vodici listy
pasového dopravniku -
standardni

DrZaky a thelniky pro

Vodici ligta z kruhové oceli vodici listu z kruhové oceli

8.6.6 Prechodové valce

Na podporu plynulého pfechodu mezi dopravnimi systémy
v lince je moZzné namontovat mezi dopravniky pfechodové
vélce.

8.6.7 Plastoveé kryty

K zakryti dopravni drahy je mozné namontovat na dopravnik
prihledné plastové kryty rliznych tvaru.

Plastové kryty
provedeni L

) "ji.

Plastové kryty
provedeni U

8.7  Nahradni dily

Pfi vyméné dili dllezitych pro bezpeénost dopravnich
systtmd se smi pouzivat pouze originalni dily nebo
rovnocenné normované dily, které maji stejny bezpecnostni
standard.

@

Kusovnik nahradnich dilt

Dal8i informace najdete v seznamu nahradnich
dild v pfiloze této dokumentace!

Upozornéni

Obecné plati ,VSeobecné prodejni a dodaci
podminky“ spole¢nosti MISUMI Europa GmbH.
Tyto podminky jsou k dispozici provozovateli
nejpozdéji pfi uzavirani smlouvy. Svym podpisem
potvrzujete objednavku!

8.8  Objednavka

B P¥i objednavani dilt pfisluSenstvi a nahradnich dilt se
obratte na tuto adresu:

MISUMI Europa GmbH
FranklinstraRe 61-63
D-60486 Frankfurt am Main

Némecko
E-Mail: Mail.tech@misumi-europe.com
Web: WWww.misumi-europe.com
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9. Udrzba

Nebezpeéi ohrozeni zivota elektrickym
Bezpeénostni pokyny proudem
Je nutné dodrfovat bezpeénostni pokyny Po odpojeni pfivodu elektrického proudu hrozi
v kapitole 3, ,Bezpednostni pokyny". nebezpe€i v dusledku zbytkové energie
v kabelech a elektrickych zafizenich.
Kromé& toho se musi dodrZzovat vSechny

bezpecnostni pokyny a symboly na dopravnich
systémech a v dokumentaci vyrobce v pfiloze.

@S>

Dopravni systém pfi poruse odpojte od napéti
a zajistéte pred opétovnym neopravnénym
zapnutim! Umistéte vystraznou tabulku!

Zajistéte, aby odstrafiovani poruch na
B Dodrrujte prislusné narodni predpisy Urazové elektrickém vybaveni provadél pouze povéreny
prevence! odborny personal!
B Provadsjte piedepsané sefizovaci, udrzbové a servisni Eﬁ F?(Euihéch ’ lgterlé nemuzete sami odstranit,
prace ve stanovenych terminech! ontaktujte vyrobce:
B (drzbové cykl fipadné pfizplsobte kazdodenni —
potiebs! St/ (Al LD VAROVANI
B Vadné ¢asti stroje vymérite co nejdfive! Q Nebezpeci poranéni zpisobené zbytkovou
A energii
. ~ s B ra v r k g
Pouzivejte pouze bezvadné naradi! P¥i adrzbovych pracich mize dojit
B PFed zacatkem provadéni udrzby a servisu informuijte m k nebezpecnym situacim jakéhokoli druhu.
obsluhu a dozor! Pouzivejte ochranné vybaveni (helmu, obuv,
rukavice)!
B Umistéte na dopravni systém informacni tabulku! .o ) ] o .
Udrzbu, servis a opravy smi provadét vyhradné
B Dokumentujte viechny pfedepsané udrzbové prace! vyskoleny a pou¢eny odborny personal!
B pouzivejte vyhradn& vyrobcem schvalené originalni

@

nahradni dily — zvlasté u bezpeénostnich dild!

Technické podpora

Kvali technické podpofe u poruch, které
nedokazete sami odstranit, kontaktujte vyrobce
dopravnich systému!

=]

VAROVANI
Nebezpeci poranéni pfi praci ve vysSkach

Pfi praci na vySe polozenych ¢astech
dopravnich systémU hrozi nebezpedi padu.
Pouzivejte  bezpe¢né stoupaci pomlcky

a pracovni ploSiny! Nepouzivejte zadné Casti
stroje jako stupatko!

B Pfed zapodetim Udrzbovych a servisnich praci oprav na
dopravniku dodrzujte nasledujici bezpe€nostni opatfeni Upozornéni
v uvedeném poradi! ., « . . .
Po absolvovani zaskoleni ¢i pouceni mulze
provadét udrzbové prace i obsluha stroje. PFitom
je tfeba pisemné stanovit, jaké zasahy smi
1. Elektrické odpojeni provadét samotna obsluha stroje a kdy musi
G L . . vyrozumét pfislusného odbornika.
2. Zaijisténi proti opétovnému zapnuti
e . - . o Dale popsané udrzbové prace musi provadét
3. Ovéfeni nepfitomnosti napéti zasadn& odborny personall
4. Uzemnéni a zkratovani
5. Zakryti/ohraniceni sousednich ¢asti pod napétim
6. Preruseni ochrannych obvodl (dopravniky a sousedici

stroje)
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Nebezpeéi poranéni €isticimi prostredky

VAROVANI

PFi nedodrzovani pokynd vyrobce pro cisténi
m0ze dojit pfi zachazeni s Cisticimi prostfedky
k poranéni a naruseni zdravi.

Pfi CiSténi dodrzujte vSechny pfedpisy na
ochranu Zivotniho prostredi!

PFi  cisténi tékavymi latkami (napf. Cistici
benzin) musi byt zajiSténé dostatecné vétrani!
Nikdy nemanipulujte s otevienym ohném
u stroje nebo ve spojeni s vysoce hoflavymi
studenymi Cistici!

Noste ochranné bryle a ochranné rukavice!

Cistéte stroj zvlasté pfi silném vyskytu nedistot Sastsji
a pravidelné!

Provadéjte Cisténi jen s pouzitim vhodnych pomucek!

K odstranovani znecisténi otirejte dopravni systém —
zvlasté pas — vihkym hadrem!

Po skonéeni ¢isténi uklidte vSechny pomtcky!

Zkontrolujte funkénost €isténého Useku!

Dulezité
Dbejte na to, aby se mazaci tuky a ostatni
Skodlivé latky nedostaly do kanalizace!

Stary olej a ostatni latky Skodlivé pro Zivotni
prostfedi odborné zlikvidujte!

L @

9.2  Baleni dilti stroje

B Dodrzujte nasledujici pokyny pro opétovné zabaleni

dild stroje v pfipadé, Ze je musite zaslat k opravé:

Pfi baleni dila stroje pouzivejte lepenku a dalS$i obalovy
material (stretch félie), aby nedoslo k poSkozeni téchto
dili béhem prepravy plsobenim vnéjSich vliva.

Zajistéte dily stroje béhem prepravy proti nahodnému
pfevraceni a nestabilité.

9.3  Pokyny pro udrzbu

@

Interval

denné

denné
denné
denné
denné
denné
denné
denné

denné
tydenni
mésicné

Ctvrtletné

Dulezité
Pro dale popsané udrzbové prace se musi

bezpodmineéné nejprve pfedem zajistit a provést
pfipravné prace.

Intervaly  udrzby zavisi na  podminkach
a prostfedi nasazeni. Provozovatel dopravniho
systému musi intervaly pfislusné pfizpUsobit
danému pouziti a v pfipadé potfeby je doplnit!
V pfipadé pochybnosti se informujte u vyrobce.

Popis udrzbové prace

Chod pasu

Provedte vizualni kontrolu chodu pasu (ihned po
zapnuti)! Pas musi pfitom bézet zcela volné.
Pokud pas nebé&zi na hnacim bubnu uprostfed,
je tfeba jej pfislusné sefidit.

Zkontrolujte vizualné opotfebeni pasu!

Vnéjsi poskozeni

Provedte vizualni a funkéni kontrolu na vnéjsi
zjevné nedostatky a poSkozeni komponentu
dopravniho systému!

Elektrické kabely/vodice

Zkontrolujte stabilitu a spravné uchyceni
kabell/vodiéu z hlediska pohybu! V pfipadé
potfeby provedte nové uchyceni!

Stabilita

Zkontrolujte stabilitu dopravniho systému.
V pfipadé potfeby dotahnéte spojovaci
prostfedky!

Lehkost chodu pohyblivych prvki
Zkontrolujte lehkost chodu pohyblivych prvka
(pfechodové valce, vratné valce)! V pfipadé
potfeby je promazte!

Cisténi

Vycistéte dopravni systém od €astic necistot,
usazenin a olejem znecisténé plochy!

Pevné uchyceni prislusenstvi

Zkontrolujte pevné uchyceni iniciatord,
prosvétlenych tlacitek a zarazek! V pfipadé
potfeby provedte nové uchyceni! Vyménte
vadné dily!

Cisténi prislusenstvi

Ocistéte iniciatory, prosvétlena tlacitka a
svételné zavory! Nepouzivejte agresivni Cistici
prostredky!

Pevné uchyceni ochrannych krytt
Zkontrolujte pevné uchyceni ochrannych krytt
a jejich pfitomnost!

Opotiebeni motort

Zkontrolujte opotfebeni motoru! Vadna loziska
pfipadné vymeérite! Vycistéte chladici zebra.
Napnuti pasu

Zkontrolujte napnuti pasu a Sroubové spoje!
Zkontrolujte loziska na hlu¢nost a poSkozeni!
Elektrické kabely/vodice

Zkontrolujte kabelové vstupy koncovych
spinacq, iniciatord, konektorl, svorkovnic

a kabely, zda nejsou prasklé, odrené,
poskozené a znecisténé! V pripadé potreby je
vymeérite!
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Ctvrtletné Motor
Provedte vizualni kontrolu motoru! Sledujte
teplotu, hluénost a unik oleje!

pololetné Elektrické kabely/vodice
Vizualné zkontrolujte hlavni elektricky pfivod
a pripojeni kabell rozvadéce/ovladaci skrine!
Vadné dily pfipadné vymeérite!

ro¢né Bezpecnostni obvod
Provedte vizualni a funkéni kontrolu
bezpecnostniho obvodu! Tyto kontroly
dokumentujte!

rocné Rozvadéc/elektrické konstrukéni dily
Vycistéte skfin rozvadéce a elektrické
konstrukéni prvky! Zkontrolujte Uplnost podkladu
pro zapojeni!

rocné Informacni tabulky a vystrazné symboly
Zkontrolujte informacni Stitky a vystrazné
symboly! V pfipadé potreby je obnovte!

po 4 letech Elektricka zarizeni
Minimalné jednou za 4 roky nechte provést
kontrolu elektrického zafizeni dopravniho
systému odbornikem!

Ukonceni udrzbovych praci

B Zkontrolujte utaZeni spojti ochranného vodice!

B Ujistéte se, ze byly provedeny vSechny udrzbové prace
podle planu udrzby!

B po vyméné kabell, vedeni a provoznich prostfedki
nainstalujte vSechny demontované popisné Stitky!

B pfi provadéni udrzbovych a servisnich pracich vZdy
utahnéte uvolnéné Sroubové spoje!

B Zkontrolujte  pfitomnost vSech  bezpeénostnich
a ochrannych opatfeni!

B po ukonéeni praci odstrafite nastroje, $rouby,
pomocné prostfedky nebo prfedméty z G€inného
dosahu dopravniho systému!

B Opét uzamknéte rozvadéd a predeijte kli¢ odpovédné
osobeé!

B Po provedeni udrzby a oprav provedte funkéni test
(zkusebni béh)!

B piedejte dopravni systém personalu obsluhy!

VAROVANI

\ Nebezpeéi poranéni v disledku
neoc¢ekavaného rozbéhnuti
Hrozi nebezpedi vtazenim a zachycenim c&asti
téla a odévu pfi neoCekavaném rozbéhnuti
stroje (napf. pfi opétovném uvadéni do provozu
po poruSe nebo vypadku napéti).

ZvySenou pozornost je tfeba vénovat praci pfi
odblokovanych nebo demontovanych
ochrannych zafizenich (napf. pfi pfestavbé,
udrzbé, odstranovani poruch).
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10. Odstranovani poruch

Bezpecnostni pokyny

Je nutné dodrZzovat bezpecCnostni pokyny
v kapitole 3, ,Bezpecnostni pokyny*.
Kromé& toho se musi dodrZzovat vSechny

bezpecnostni pokyny a symboly na dopravnich
systémech a v dokumentaci vyrobce v pfiloze.

>

VAROVANI
Nebezpedi poranéni v dasledku
nespravného lidského chovani nebo

nedostatecné kvalifikace

Hrozi nebezpe€i v dusledku nespravného
lidského chovani pfi vzniklych poruchach.

Analyzovani a odstrafiovani poruch smi
provadét jen odborny personal, ktery je
specialné vyskoleny a seznameny se strojem!

Pfi stale se opakujicich poruchach je nutné
neprodlené vyrozumét odborny personal!

@esP>

Nebezpe€i ohrozeni zivota elektrickym

proudem

Po odpojeni pfivodu elektrického proudu hrozi
nebezpe€i v dlsledku zbytkové energie
v kabelech a elektrickych zafizenich.

Dopravni systém pfi poruse odpojte od napéti
a zajistéte prfed opétovnym neopravnénym
zapnutim! Umistéte vystraZznou tabulku!

Zajistéte, aby odstrafiovani poruch na
elektrickém vybaveni provadél pouze povéreny
odborny personal!

Pfi poruchach, které nemuzete sami odstranit,
kontaktujte vyrobce!

U dopravnich systémi se mohou vyskytnout poruchy. Tyto
poruch jsou uvedeny dale v kapitole ,Casto kladené otazky
(FAQ)“ od strany 65 spolu s odstranénim pfislusné poruchy.

@

Technicka podpora

Kvali technické podpofe u poruch, které
nedokazete sami odstranit, kontaktujte vyrobce
dopravnich systému!

10.1 Postup pfi provoznich poruchach

PFi poruchach na dopravnim systému:

o a0~ wbd e

Odstavte zafizeni z provozu (vypnéte hlavni spinac)
Zajistéte dopravni systém

Umistéte na dopravni systém vystrazné Stitky
Odstrarite poruchu - odborny personal

Znovu uvedte do provozu, provedte zkuSebni chod

Pfedejte personalu obsluhy

A

VAROVANI

Nebezpecéi poranéni pii opétovném uvadéni
do provozu po odstranéni poruchy

Poloha jednotlivych soucasti je nedefinovana.
Hrozi nebezpecdi v dlsledku nahlého rozbéhnuti
komponentd stroje a uvolnéné zbytkové
energie.

Zkontrolujte bezpecénostnich zafizeni! Dopravni
systém znovu uvedte do provozu aZz po
odstranéni poruchy a provedeni funkéniho
testu!

10.2 Odstranovani poruch

I e

Pfed zapocCetim prace na dopravniku provedte
nasledujici bezpeénostni opatfeni v uvedeném poradi!

Elektrické odpojeni

Zajisténi proti opétovnému zapnuti

Ovéreni nepfitomnosti napéti

Uzemnéni a zkratovani

Zakryti/ohraniceni sousednich ¢asti pod napétim

Preruseni ochrannych obvod( (dopravniky a sousedici
stroje)

Odstranéni poruchy

10.3 Casto kladené otazky (FAQ)

Pas zabiha

Zkontrolujte prosim moznou pfi€inu podle dale uvedeného

popisu.

1. Zkontrolujte dopravni systém, zda nedochazi vyboceni
nebo protaceni hlinikového profilu nebo télesa.

2. Zkontrolujte napnuti pasu (pfipadné pas uvolnéte).

3. Zkontrolujte, zda neni na femenici nebo napinaci i

vodici kladce cizi material.

Zpocatku se mlze také vyskytnout vyboceni pasu, které se
ovsem po urgité dobé provozu srovna.
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Pas vybocuje k jedné strané

ZKkontrolujte prosim moznou pficinu podle dale uvedeného
popisu.

1. Vyskytuje se mozna kvudli ohnuti nebo zkrouceni
hlinikového profilu, resp. télesa.

2. Pas mize vyboCovat k jedné strané, je-li naklad
nerovnhomeérné rozdéleny.

Pohyb pasu se zpomaluje

Zkontrolujte prosim moznou pfi€inu podle dale uvedeného
popisu.

1. Zkontrolujte, zde se pfipadné nevyskytuje prach
aneCistoty v oblasti pohonu (femenice/napinaci
a vodici kladka).

2. Pas muze byt opotfebovany. Pas vyménte!

Vyskytuji se vibrace a hluk

Zkontrolujte prosim moznou pfi€inu podle dale uvedeného
popisu.

1. Synchronizovany pas muze byt pfili§ volny nebo pfili§
napnuty.

2. Pas mlze byt opotfebovany. Je-li zadni strana
opotfebovana, pas vymérite.

3. Prfipadné byl pas poskozen, nebo se nachazi necistoty
na femenici ¢i napinacich a vodicich kladkach.

Dopravnik nefunguje
Zkontrolujte moznou pfi€inu podle dale uvedeného popisu.

1. Zkontrolujte, zda je zapnuty pfivod proudu (konektor,
ovladaci tlagitko).

2. Mduze se jednat o pretizeni. Dejte pozor, aby zatizeni
nepiekraCovalo pfepravni kapacitu.
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ES prohlaseni o shodé
My, vyrobce

MISUMI Corporation
1-6-5, Kudanminami, Chiyoda-ku,
Tokyo 102-8583, Japonsko

a nas autorizovany zastupce v Evropé

MISUMI Europa GmbH
FranklinstraBe 61-63
D-60486 Frankfurt am Main

Némecko

prohladujeme na vlastni odpovédnost, Ze vyrobky

SVKAE, SVKBE, SVKNE, SVKRE, CVGAE, CVGCE, CVGNE, CVGRE, CVGBE, CVGDE, CVGPE, CVGWE, CVSEE, CVSFE,
CVSXE, CVSYE, CVSFAE, CVSFBE, CVSFCE, CVSFDE, CVSJAE, CVSMAE, CVLPAE, CVMAE, CVMBE, CVSTCE,
CVSTRE, CVGTAE, CVGTBE, CVGTNE, CVGTPE, CVSPAE, CVSSAE, CVDSAE, CVDSBE, CVSPCE, CVSAE, CVSBE,
CVSNE, CVSPE, CVSCE, CVSDE, CVSRE, CVSWE, CVSTAE, CVSTBE, CVSTNE, CVSTPE, GVHAE, GVFAE, GVHNE,
GVFNE, GVTSAE, GVTSNE, GVTWAUE, GVTWASE, GVTWNUE, GVTWNSE

jichz se toto prohlaseni tyka, vyhovuji nasledujicim normam a smérnicim!

e EN620:2002 +A1:2010
e Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES (Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU obsazena)
e Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMK) 2014/30/EU

Prislusné vyrobky se vyrabi a testuji podle pfisluSnych norem jakosti.

SHINGO TAMAI

P

Duben 2023

SHINGO TAMAI

Hlavni jednatel

Vedouci marketingového oddéleni, IM G
Podnikova jednotka IM
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ES prohlaseni o zabudovani
My, vyrobce

MISUMI Corporation
1-6-5, Kudanminami, Chiyoda-ku,
Tokyo 102-8583, Japonsko

a nas autorizovany zastupce v Evropé

MISUMI Europa GmbH
FranklinstraBe 61-63
D-60486 Frankfurt am Main

Némecko

prohlaSujeme na vlastni odpovédnost, Ze vyrobky (neupiné dopravni systémy, tzn. bez pohonu)

SVKAE, SVKBE, SVKNE, SVKRE, CVGAE, CVGCE, CVGNE, CVGRE, CVGBE, CVGDE, CVGPE, CVGWE, CVSEE, CVSFE,
CVSXE, CVSYE, CVSFAE, CVSFBE, CVSFCE, CVSFDE, CVSJAE, CVSMAE, CVLPAE, CVMAE, CVMBE, CVSTCE,
CVSTRE, CVGTAE, CVGTBE, CVGTNE, CVGTPE, CVSPAE, CVSSAE, CVDSAE, CVDSBE, CVSPCE, CVSAE, CVSBE,
CVSNE, CVSPE, CVSCE, CVSDE, CVSRE, CVSWE, CVSTAE, CVSTBE, CVSTNE, CVSTPE, GVHAE, GVFAE, GVHNE,
GVFNE, GVTSAE, GVTSNE, GVTWAUE, GVTWASE, GVTWNUE, GVTWNSE

jichz se toto prohlaseni tyka, vyhovuji nasledujicim normam a smérnicim!

e ENG620:2002 +A1:2010 (s vyjimkou pozadavku pro pohon)
e Smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich (s vyjimkou pozadavku pro pohon)

Uvedeni produktu do provozu se zakazuje do doby, ze bude stanoveno, ze strojni zarizeni odpovida vSem zasadnim
pozadavkim smérnice 2006/42/ES.

Prislusné vyrobky se vyrabi a testuji podle pfisluSnych norem jakosti.

SHINGO TAMAI

s

Duben 2023

SHINGO TAMAI

Hlavni jednatel

Vedouci marketingového oddéleni, IM G
Podnikova jednotka IM
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